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JULIUS

Juliust a rémai naptarban Julius Caesarrol nevezték el. A népi kalendarium Szent Jakab
havéanak nevezi. A juliusi események kozott a www.wikipedia.hu szerint sok orszag nemzeti
iinnepe taldlhatd meg. Ezek koziil emlitjiik meg a kdvetkezd orszagok nevét:

Argentina, Bahama-szigetek, Benin, Burundi, Egyesiilt Kiralysig, Eszak-Korea, Ghana,
Jemen, Kolumbia, Maldiv-szigetek, Mexik6, Nikaragua, Peru, Ruanda, Salamon-szigetek,
Suriname, Svéjc, USA, Venezuela, Zoldfoki-szigetek.

A vilagnapok koziil julius 1-et emlitjiik meg, az Epitészet vilagnapjat.

Az épitészet az épliletek megépitésére vonatkozo tevékenység. Mivel minden épiiletnek
muszaki és formai — szépségbeli igényeket kell kielégitenie, az ¢épitészet részben a
képzOmiivészet egyik dganak (az épitdmiivészetnek), részben a technika egyik dganak (az
¢épitkezésnek) targykorét oleli fel.

Az ember altal megalkotott épitészeti értékek csodalatra méltok voltak az 6korban, és ma is,
¢s lesznek a jovoben is. Foleg, ha azokat meg tudjuk Orizni a jovobeli generaciok szamara.

(Irod: Szentkiralyi-Détahy: Epitéstorténet — 1959)
Pasztor Laszloné

JULIO

La monaton Julio, en la romia kalendaro oni prinomis de Julius Caesaro. La popola
kalendaro nomas gin monato de Sankta Jakobo. Inter la juliaj eventoj troveblas naciaj festoj
de multaj landoj lati la www.wikipedia.hu

El inter tiuj ni mencias la sekvajn landojn:

Argentino, Bahamoj, Benino, Burundio, Gaana, Unuiginta Reglando, Norda-Koreio, Jemeno,
Kolumbio, Maldiv-insuloj, Meksikio, Nikaragvo, Peruo, Ruando, Salamono-insuloj,
Surinamo, Svisio, Usono, Venezuelo, Verdkaboj-insuloj.

El inter la Mondotagoj ni mencias la 1-an de julio, la Mondotagon de la Arkitekturo. Car
¢iu konstruajo devas kontentigi pri teknikaj- kaj belecaj pretendoj, la arkitekturo ampleksas la
temojn parte lali unu branco de la belarto (la konstruarto), parte lati unu branco de la tekniko
(la konstruado). De la homo kreitaj valoroj estis admirindaj en la antikva epoko, estas ankatli
nuntempe, kaj estos ankati en la estonto. Cefe tiam, se ni povos gardi tiujn ankati por la
estontaj generacioj.

(Literaturo: Szentkiralyi-Détahy: Epitéstorténet /Konstruhistorio/ 1959)
Adrienne, s-rino Pasztor



A XXV. Miskolci Nemzetkozi Asvanyfesztival és Kiallitas
2007. 1I1. 4 — 2007. VI. 24.

Bevezeto

»---Az ember évezredes vagya, torekvése az Ot korlilvevd természet, a természeti kdrnyezet
egyre mélyebb megismerése, a tarsadalmi-gazdasagi fejlodést segitd természeti eréforrasok
feltardsa és hasznositasa, a fenntarthaté természeti erdforrds-gazdalkodas biztositasa, a
természeti értékek megovasa.

Ebben az ismeretszerzési folyamatban kivdn minden évben segitséget adni a Miskolci
Nemzetkézi Asvanyfesztival azzal, hogy minden érdeklé6dd szamara feltarja és bemutatja az
asvanyok ¢és kdzetek természet alkotta csodalatos vilagat.

A Miskolci Egyetem Miszaki Foldtudomanyi Karanak oktatoi és hallgatoi, a Herman Otté
Miuzeum szakemberei, amatér asvanygyiijtokkel 0sszefogva, széles nemzetkodzi részvétel és
érdeklddés mellett, immaron a 25. alkalommal szervezték meg ezt a nagy érdeklddést kivalto
rendezvényt....”

Dr. Patk6 Gyula
a Miskolci Egyetem rektora

Az Asvanyfesztival 2007. marcius 4-én asvanyborzével, Nemzetkozi Asvanykiallitassal és
eldadasokkal kezdédott. A kiallitast Bulgaria dsvanyaibol rendezték.

A bulgariai asvanyok a magyarorszagiak mellett a miskolci Herman Ott6 Muzeum Papszer utcai
épiiletében még 2007. junius 24-ig megtekinthetSk voltak, de a Magyarorszag Asvanyai kiallitas
alland¢ kiallitdsa a muzeumnak. /Errél késobbi idépontban szamolunk be./

A szofiai ,,Fold és Ember” Nemzeti Muzeumnak jelentds asvanygyiijteménye van, amely 2007.
januar 1-én 21 218 tételbdl allott. A muzeum 106 orszagbol 1400 kiilonféle asvanyfajt oriz. A vilagon
ismert mintegy 4200 asvanyfajbol 660 talalhaté meg Bulgaridban.

Mik is az asvanyok?- kérdezhetjiik.

Az asvanyok természetes modon képzodod, hatarozott kémiai Gsszetétellel és rendezett szerkezettel
rendelkez0 szilard vegytiletek. A foldkéreg alkotoelemei, melyek kialakulasa és atalakulasa évmilliok
Ota tart.

A Foldet felépit6é asvanyfajokat 10 osztalyba soroljak.

Ezek: 1. (termés) elemek; II. szulfidok és rokonaik, III. oxidok és hidroxidok; IV. szilikatok; V.
arzenatok; VI. foszfatok és rokonaik, VII. szulfatok és rokonaik; VIII. boratok, karbonatok, nitratok;
IX. halogenidek; X. szerves vegyiiletek.

Az asvanyok kevés kivétellel kristalyosak, és sok valtozatuk van. Az dsvanyok specialis valtozatai a
dragakovek.

A XXV. Miskolci Nemzetkozi Asvanyfesztivalon bemutatott asvanypéldanyok Bulgaria harom
egymastol rendkiviil kiilonbo6zo teriilet asvanyait képviselték.

I, A Madan-Zlatogradi —Ercmezd (Kozponti Rodope hegység)

A Madani-ércmez6 a Koézponti Rodope Doém délnyugati részén helyezkedik el, mintegy 300 km?-es
teriileten. Jelentds 6lom- és cink ércesedési korzet..

Az asvanyosodas a felszintdl.kb. 500-600 m-es mélységig talalhat6.

Az ércmez6bdl kb. 80 asvanyfajt és valtozatot irtak le.

Fobb asvanyai: a kvarc (sziliciumdioxid), a galenit (6lomszulfid) és a szfalerit (cinkszulfid).



II. Achatok a Keleti Rodope teriiletérdl

Bulgaridban a legfontosabb kvarcvaltozat az achat, melynek legjelentdsebb el6fordulasai a Keleti-
Rodopéban vannak. Itt a vildgon ismert 6sszes szoveti tipusa megtalalhato. Ezek kozott sok a dragakd-
mindségl, ill. gylijtemény kvalitast példany.

A lel6helyek még tovabbi kutatast igényelnek.

A leléhelyek aljzata prekambriumi kori marvanyokbol, csillampalabol, gneiszekbol, amfibolitokbol és
migmatitokbol all. (A prekambrium a kambrium eldtti foldtorténeti kor, a fold kialakulasanak és
torténetének legrégibb iddszaka)

A muzeum gyiijteménye sokféle achatot tartalmaz a Keleti-Rodope mintegy 20 leléhelyérol.

Az achatok rajzolata, szine a kalcedonban levo kiilonb6z6 zarvanyokra vezethetd vissza.(A kalcedon:
tobb féle szinben eléfordulo, csiszolva ékkéiil hasznalt, kristalyos tomdr kvarc)

Ezek alapjan a kovetkez6 tipusait ismerhettiik meg:

A, Moha-achat: cs6szeri, mohara emlékeztetd

B, Dendrit-achat: vas- és mangéanoxidos zarvanyokkal, melyek alakja fara vagy mas novényre
hasonlit

C, Parhuzamosan savozott achat: sik, kdzel parhuzamos rétegekkel

D, Koncentrikusan savozott achat: korkords, szabalyos vagy kanyargds mintakkal

E, Tajkép-achat: tajképhez (pl: sivataghoz vagy téhoz...stb) hasonlatos rajzolatt

F, Szagenitachat: tlis kristalyokbdl all6 zarvanyokkal €s szar alaka alalakokkal

1. Pegmatitok az Ardino — régiobol (Kozponti-Rodope)

(A pegmatit: kvarcbdl és alkalifoldpatbol allo, durvaszemii kristalyos magmas kozet.)

Az Ardino-régi6 pegmatitjaiban levo liregek, melyekben nagy kvarc — és foldpatkristalyok talalhatok,
a 20. szazad kozepe oOta ismertek.

Olykor akar 20 cm hosszil andaluzitkristalyok és mas asvanyok is. (pl: cordierit) megjelennek. A
legvaltozatosabb asvanytarsulas asvanyai az iiregekben: albit, kalifoldpat, kvarc, granat, turmalin,
berill, muszkovit. Ritkan szillimanit, titanit, magnetit stb is van jelen.

A kvarckristalyok mérete elérheti a 20 cm-t, de talaltak 80 cm-es példanyt is.

A grandatok mérete, szine (sotétvords, narancsvords, sargas narancssarga...) €s alakja is nagyon
valtozo.

A turmalin kristdlyok hossza eléri a 10 cm-t, sziniik fekete, feketésvords szegéllyel. A kristalyok
nyultak, harom- vagy hatszoges keresztmetszetiiek, és a prizmaalapon barazdaltsag figyelheté meg.

A berill (akvamarin) legfeljebb 6,5 cm-es, a szine lehet szintelen, vagy halvanykék vagy zoldeskék
kristalyokat alkoto.

A tagabb értelemben vett dragakovek kézé nem csak dsvanyok tartoznak, hanem tisztan biologiai uton
képzodott, kéepzodo anyagok is, mint pl. a korall és az igazgyongy.

Az asvanyok tanulmanyozasa soran vizsgaljadk az asvanyok vegyi Osszetételét, kristalyformajat,
keménységét, hasadasat, torését, szinét, karcanak szinét, és a fényét. Mindezek és még sok mas adat
utal az asvanyok keletkezésére.

A koézetek asvanyok egyiittesei. A kdzetek felépitésében nem csak kristalyos asvanyok vesznek részt.
Talalunk példaul obszidiant is (vulkani iiveg).
Az ezekkel foglalkoz6 tudomanyagat: Asvany- és kozettan-nak nevezik.

(Szakall Sandor, Fehér Béla, Jager Viktor Kiallitasvezetd c. kiadvanyabol és a Bulgaria Asvanyai c.
kiadvanybol 6sszeallitotta:
Pasztor Laszloné)



A kiallitason kiallitott (egyes gyogyhatasunak vélt) nyers és csiszolt asvanyok példanyai, a borzén
lathato ékké halmocskak az ezeregyéjszaka-, az Okori kelet gazdag kirdlyainak kincseshazabol adtak
izelitot.

Engem elbiivoltek Foldanya méhének gyiimolcsei, ékei: a sok féle asvany alakja, szine, fénye.

Ez a szin és formagazdagsag csodalatos.

Csodalatos a mi Foldiink! Vigyazzunk hat Ra!

Pasztor Laszloné

La 25-a Miskolca Internacia Mineralfestivalo kaj Ekspozicio
04. 03. 2007 — 24. 06. 2007

Enkonduko

... La plurmiljara sopiro kaj klopodo de la homo estas, datire pli kaj pli profunde ekkoni la
lin Cirkatiantan naturon, la naturan vivmedion, esplori kaj utiligi la naturajn energifontojn
kiuj helpas la socian kaj ekonomian evoluon, certigi la subteneblen mastrumadon pri naturaj
energifontoj, protekti la naturajn valorajojn.

En Ci tiu konoakira procezo Ciujare deziras doni helpon la Internacia Mineralfestivalo de
Miskolc, kiam malkovrante kaj prezentante al ¢iuj interesigantoj la natur-kreitan admirindan
mondon de la mineraloj kaj rokajoj.

La studentoj kaj profesoroj de la Teknika Geologia Fakultato de la Universitato de Miskolc
kaj la fakuloj de la Muzeo Herman Ott6, kune kun amatoraj mineralkolektantoj, jam la 25-an
fojon organizis ¢i tiun grandan interesigon elvokintan arangajon kun grandskala internacia
partopreno kaj interesigo.”

(La enkondukan tekston de D-ro Gyula Patkd, rektoro de la Universitato de Miskolc,
esperantigis Adrienne, s-rino Pasztor)

La Mineralfestivalo komencigis la 4-an de marto en 2007 per Mineralborso, Internacia
Mineralekspozicio kaj prelegoj.

La Ekspozicion oni arangis el la mineralaro de Bulgario. Apud la ekspoziciitaj hungariaj
mineraloj, la bulgariaj estis rigardeblaj, viziteblaj gis la 24-a de junio en 2007, en la Papszer
(Papser) strata konstruajo de la Muzeo Herman Ott6. La hungariaj mineraloj estas konstante
ekspoziciitaj .(Pri ili ni raportos en pli malfrua tempo)

sLa TERO KAJ HOMO” Nacia Muzeo de Sofio (Bulgario) havas grandkvantan
mineralkolekton, kiu la 1-an de januaro 2007 enhavis 21 218 pecojn. La Muzeo gardas 1 400
diversajn mineralspeciojn el 106 landoj. El la - 4 200 mineralspecioj konataj en la mondo, 660
estas troveblaj en Bulgario.

Kiuj estas la mineraloj? — oni povas demandi.

La mineraloj estas nature formigintaj, formigantaj, solidaj kombinajoj, havantaj difinitan
kemian konsiston. Ili estas konsistigantaj elementoj de la terkrusto, kies elformigo kaj
transformigo datiras ekde milionoj da jaroj.

La mineralspeciojn kiuj konsistigas la Teron oni ordigas en 10 klasojn.



Tiuj estas jenaj: I. (nativaj) elementoj; II. sulfidoj kaj ties parencoj; III. oksidoj kaj
hidroksidoj; IV. silikatoj; V. arzenatoj; VI. fosfatoj kaj ties parencoj; VII. sulfatoj kaj ties
parencoj; VIII. boratoj, karbonatoj, nitratoj; [X. halogenidoj; X. organikaj kombinajoj.

La mineraloj estas —escepte malmultajn— kristalaj, kaj havas multe da variantoj. Specialaj
variantoj estas la juvelStonoj.

La mineral-ekzempleroj prezentitaj Ce la 25-a Internacia Mineralfestivalo de Miskolc
reprezentis la mineralojn de tri teritorioj de Bulgario, kiuj estas eksterordinare diferencaj unu

de la alia.

I. La erckampo de Madan-Zlatograd- ( montaro Centra-Rodopo)

Gi situas en la sudokcidenta parto de la ,.kupolo” de Centra Rodopo, sur ¢. 300 km?-a surfaco.
Temas pri teritorio de grava plumbo- kaj zinko ercigo. La mineraligo trovigas de la tersurfaco
gis 500-600 metra profundo. El la erckampo estas priskribitaj pli ol 80 mineralspecioj kaj
variantoj. La Cefaj mineraloj estas: kvarco (dioksido de silicio), galenito (sulfido de plumbo)
kaj sfalerito (sulfido de zinko).

11. Agatoj el Orienta Rodopo

En Bulgario la plej grava varianto de kvarco estas la:agato, kies plej signifaj trovejoj situas
en Orienta Rodopo. Tie troveblas ¢iuj giaj teksturaj tipoj konataj en la tuta mondo. Inter ili
multaj ekzempleroj estas juvelSton- kaj kolektaj-kvalitaj La trovejoj bezonas ankorall pluajn
esplorojn. La substrato konsistas el: antaiikambriaj marmoroj, glimokistoj, gnejsoj,
amfibolitoj kaj migmatitoj.

(La ,,antaitkambrio” estas la terhistoria epoko antali la ,.kambrio”, do la plej malnova epoko
de la historio de la Tero.)

La kolekto de la Muzeo enhavas multajn speciojn da agato el 20 trovejoj de Orienta Rodopo.
La desegnajoj, koloroj de la agatoj estas atribueblaj al la diversaj enfermajoj de la kalcedono.
(Kalcedono estas kristala, masiva, varikolora kvarco. Polurite gi estas uzata kiel juvelStono.)

Oni distingas la sekvajn agato-tipojn:

A, Musko-agato. Tubeca, memoriganta primusko

B, Dendrito-agato: enhavas fero- kaj manganoksidajn enfermajojn, kiuj similas al arbo au
alia kreskajo

C, Paralele zonigita agato: preskat. paralele tavolita

D, Samcentre zonigita agato: havanta rondajn regulajn ali serpentumajn desegajojn

E, Pejzagbildo-agato: kun similaj al dezerto at lago...ktp — desegnajoj

F, Sagenito-agato: kun enfermajoj konsistantaj el kudrilsimilaj kristaloj ati per tigoformaj

psetidomorfajoj

II1. Pegmatitoj el la Ardino-regiono (Centra Rodopo

(La pegmatito estas grandkristala magmorokajo konsistanta el kvarco kaj feldspato.)

La kavoj en la pegmatitoj de la Ardino-regiono estas konataj ekde la mezo de la 20-a jarcento.
Foj-foje tie aperas kristaloj de andaluzito e 20 cm longaj, kaj ankati aliaj mineraloj (ekzemple:
kordierito) . En la kavoj trovigas varia mineral-asociigo: albito, kalifeldspato, kvarco, granato, titanito,
magnetito...



La mezuro de la kvarckristaloj atingas 20 cm-ojn, sed oni trovis e¢ 80 cm-ojn longan ekzempleron.
La grandeco, formo kaj koloro de la gramnatoj estas tre varia (malhelruga, orangruga, flaveca-
orangflava).

La turmalinkristaloj atingas longon de 10 cm-oj, ilia koloro estas nigra, per nigreca-ruga rando.

La berilo (akvamarino) povas esti maksimume 6,5 cm-ojn longa, kaj formas helbluajn, akvokolorajn
au verdecbluajn kristalojn.

Al la juvelStonoj en la larga senco apartenas ne nur mineraloj, sed ankau materialoj estigataj de pure
biologiaj procezoj, ekzemple la koralo kaj la perlo.

Studante la mineralojn oni ekzamenas iliajn kemian konsiston, kristal-strukturon, :malmolecon,
klivigon, rompmanieron, koloron, ¢iz-koloron kaj brilon. Ci-¢iuj indikoj kaj ankati ceteraj informas pri
la estigo de la mineraloj.

La rokajoj estas asociigoj de mineraloj. Ili ne estas Ciuj kristalaj. Inter ili ekzistas ankatl vitrecaj
materialoj, kiel ekzemple la vulkana vitro, la obsidiano.
La scienco okupiganta pri la mineraloj kaj rokajoj nomigas: mineralogio kaj petrologio.

(La eldonajon ,,Ekspozicio-gvidilo”de la XXV-a Miskolca Internacia Mineralfestivalo, Mineraloj de
Bulgario, Mondo de Mineraloj verkis Szakall Sandor, Fehér Béla, Jager Viktor. El tio kompilis kaj
esperantigis la supran tekston Adrienne, s-rino Pasztor)

La ekzempleroj de la ekspoziciitaj krudaj ati poluritaj mineraloj kaj rokajoj- inter ili ankat kelkaj
konsiderataj kuracefikaj --, la juvelStonetaroj rigardeblaj dum la borso citis por mi la fabelbildojn de
la ,,milunu-noktaj fabeloj” — kaj donis iom da gustajon el la trezorejoj de la ri¢aj regoj kaj faraonoj de
la antikva Oriento.

Min ravis la fruktoj, juveloj de la utero de Terpatrino GAIA, iliaj milspecaj formoj, lumo, koloro. Tiu
kolor- kaj formoriCeco estas vere admirinda.

Admirinda estas nia TERO, do ni protektu gin!

Adrienne, s-rino Pasztor



Famo

KONGRESA INFORMO KAJ ALIGILO
DE ELNA
http://www.esperanto-usa.org/node/688

Korekto

En la junio monata gazeto la recepton mi skribis malguste. Jen, la senerara teksto.
Oranga kafo

La kafon mi pretigas el forte brunumitaj afrikaj (permane kolektitaj) kaf-faboj tiel, ke sur la
freSe muelitan kafon mi gutumas kelkajn gutojn da orang-likvoro, ali da orang-aromo au
sukon de duono da kruda orango antati la kuiro. Poste mi ekkuiras la kafon. Al la kuiro mi
uzas tn. kafpremilon kaj etilalkoholhavan kandelfajron. Tiel mi povas rigardi la malrapide
subigantajn kaferetojn.

Kiam mi altabligos gin; mi ornamas gian supron per raspita amara cokolado
(nigra ¢okolado) kremSatimo kaj raspita Selo de orango.

Esperantigis: Adrienne, s-rino Pasztor

Anekdota

Immanuel Kant német filoz6fust allitolag valaki kérdezte, hogy meg fog-e ndstilni.
-Nem,- valaszolt tomoren a filozofus.
-Es miért nem?

-Az gondokat okozna nekem.
-Miért?

-Mert féltékeny lennék.

-Es miért lenne féltékeny?

-Mert a feleség megcsalna engem.
-Miért csalnd meg Ont a felesége?
-Mert én megérdemelném.

-Miért érdemelné meg?

-Mert megndsiiltem.



Anekdoto

La germanan filozofon Immanuel Kant onidire iu demandis, Cu li edzigos.
-Ne,-respondis la filozofo koncize.
-Kaj kial ne?

-Gi katizus al mi zorgojn.

-Kial?

-Car mi estus jaluza.

-Kaj kial vi estus jaluza?

-Car la edzino kokrus min.

-Kial via edzino kokrus vin?

-Car mi meritus tion.

-Kial vi meritus tion?

-Car mi edzigis.

(Eduard V. Tvarozek: Anekdotoj pri famaj homoj / Anekdotak hires emberekrdl c. konyveébol
valasztotta és magyarra forditotta Pasztor Laszlo)

LJ

La tuta mondo kontribuis al la Esperanta vortaro

La kulturoj de Ciuj popoloj estas interplektitaj kaj kun ili la vortaro de la lingvoj. En
Esperanto, kiel internacia lingvo, tio evidentigas plej klare. Oni asertas ordinare, ke la vortaro
de la internacia lingvo Cerpas Cefe el la romanaj kaj germanaj lingvoj kaj iom el la slavaj. Sed
nur malofte iu scias, ke tiuj germanaj, francaj kaj slavaj vortoj ankatt mem havas sian
historion kaj ofte devenas el lingvoj tre malproksimaj. Interese estas konstati, kiom nia
vortaro Suldas al araba, persa, hebrea, hinda kaj e¢ al indianaj lingvoj.

Ce la transpreno de vorto en alian lingvon ofte ankati la signifo de la vorto $angigis, tial lai
neceso ni aldonas ankat la originalan signifon.

Vortoj el la araba lingvo:
Admiralo-,,amir-al-ma” = sinjoro de la maro
algebro-,,aljebr” = kunigo de disaj partoj
haremo-,,haram” = kio estas malpermesita
magazeno-,,machazin”= deponejo de varoj
tarifo-,tarif” = publikigo, listo

Vortoj el (vastsence) hinda lingvo:
kulio-,.kuli” = Sargoportanto
mandareno-,,mantrin” = konsilanto

Barbaro-,,barbharah” = lingvostumblanto; sukero-,,sakkhara”; verando-,,varanda”.

El la persa lingvo:

derviSo-,,ddrwes = malrica; karavano-,,karwan” = kamelserio;
paradizo-,,pairidaeza” = remparo; Sako-,,schah” = rego;
bazaro, magio, mirto, rozo, skarlato, tigro, kaj aliaj...
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El la hebrea lingvo:
farizeo-,,parasch”= disigi, apartigi sin; kabalo-,,qabbalah” = sekreta instruo.
mamono-,,mamonas’’=trezoro; sabato-,,schabath”=Cesi; satano-,,satan” = kontratilo.

El la praegipta lingvo:

almanako-,,almenichiaka” = jarlibro, kalendaro; gumo-, kmjt” = gumo;

0azo-,,wah” = plantejo; alabastro, ciano, krokodilo, papero,

piramido: devenas el egiptaj vortradikoj. Sed estas interese, kion donis al nia lingvo

La turka lingvo:

kaftano, kaviaro; kiosko-,,kjosk” = gardena domo;

odalisko-,,odalya” = Cambra kamaradino; paSao-,,padischah” = cefrego.
ulano-,,oghlan” = knabego

El la malajaj lingvoj:

gutaperko-,,gettah-pertija” = gumpeco; kamforo-,.kampur”.
mangrovo-,,manggi-manggi” = radikarbo.
orangutango-,,orang” = homo,-,.hutan” = sovaga; pagodo.

El la sudamerikaj lingvoj:
guano-,.huanu”= sterko”; katcuko-,,caa-o-chu” = suko de arbo;
ananaso, ¢incilo, jaguaro, kolibro, kinino, ktp...

El la mezamerikaj lingvoj:

Kanibalo = kripligita nomo de la popolo de ,,karaiboj” sur la Malgrandaj Antiloj;
¢okolado, kakao, mahagono, maizo, uragano; kanoto-,,canoa = arbradiko.
tabako-,,tabaco” = fumtubo.

El la ¢ina lingvo: jonko, kaolino, tajfuno, tamtamo, teo.

Se ni el la plej grandaj kulturlingvoj eljetus la ,,fremdajn” vortojn, kaj enlasus nur la tute
originalajn, ,,naciajn” vortojn, tiuj lingvoj estus tiel malri¢aj, ke e€ en la Ciutagaj konversacioj
ni ne povus uzi ilin. Do neniu ripro¢u Esperanton, ke gi iom post iom ,.kunSteladis” sian
vortaron el diversaj vorttrezorejoj, ¢ar gi faris plej sage, kiam konscie klopodis kolekti tiujn
vortojn, kiujn preskati la tuta kulturmondo konas. Jen, grava argumento por la faciligo de la
lingvoscio.

Komunikis D-ro Ferenc Jaki
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Az egész vilag hozzajarult az Eszperant6 szotarhoz

Minden nép kulturdja dsszefonodott és veliik a nyelvek szotarai. Az eszperantdban mint
nemzetkdzi nyelvben ez a legvildgosabban kitlinik. Legtobbszor azt allitjak, hogy a
nemzetk6zi nyelv szotara f0képp a romai és német nyelvekbdl merit, kicsit a szlavokbol. De
csak nagyon kevesen tudjak, hogy azoknak a német, francia €s szlav szavaknak is van sajat
torténetiik és gyakran nagyon tavoli nyelvekbél szarmaznak. Erdekes megallapitani, hogy a
mi szotarunk mennyit kdszonhet az arab, perzsa, héber, hindu, s6t még az indidn nyelveknek
is. A sz6 mas nyelvbe vitelénél a sz6 jelentése is valtozott, ezért hozzatessziik az eredeti
jelentését is.

Szavak az arab nyelvbol.
Admiralo-,,amir-al-ma” = a tenger ura
algebro-,,aljebr’= szétszort részek Osszetevése.
haremo-, haram” = ami tiltott
magazeno-,,machazin” = aruk raktara.
tarifo-,.tarif” = publikalas, jegyzék.

Szavak a hindu nyelvbol:
kulio-,.kuli” = teherhordd
mandareno-,,mantrin” = tanacsado
barbaro-,,barbharah” = nyelvbotld
sukero-,,sakkhara
verando-,,varanda”

Szavak a perzsa nylvbol:

derviSo-,,dirwes” = szegény

karavano-,.karwan” = tevesor

paradizo-,,pairidaeza” = oltalom

Saho-,,schah” = kiraly

bazaro = bazar, magio = varazslat, mirto = mirtusz, rozo = rozsa, skarlato = skarlat,
tigro = tigris és egyebek...

Szavak a héber nyelvbol:
farizeo-,,parasch” = elkiiloniteni magat
kabalo-,,qabbalah” = titkos tanitas
mamono-,,mamonas”= kincs
sabato-,,schabath” = megsziinni
satano-,,satan’ = ellenzo

Szavak az oegyiptomi nyelvbol:

almanako-,,almenichiaka” = évkonyv, kalendarium

gumo-,.kmjt” = gumi; oazo-,,wah” = iiltetvény

alabastro = alabastrom, ciano = cidn, krokodilo = krokodil, papero = papir,

piramido = piramis, gila: egyiptomi szogyokokbol erednek. De érdekes, amit a nyelviinknek
adnak.

Szavak a térék nyelvbol:
kaftano = kaftan, kaviaro = kaviar; kiosko-, kjosk™ = kerti haz
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odalisko-,,odalya” = szobatarsnd
pasSao-,,padischah” = fokiraly
ulano-,,oghlan”= nagy fia

Szavak a malaj nyelvekbdl:

gutaperko-,,gettah-pertija” = gumidarab
mangrovo-,,manggi-manggi’=gyokérfa

orangutango-,,orang”’= ember, -,,hutan”= vad; pagodo = pagoda

Szavak a délamerikai nyelvekbdl:
guano-,.huanu”= tragya; katicuko-,,caa-o-chu” = fa leve; anaso = kacsa, ¢inéilo = csincsilla
(4llat), jaguaro = jaguar, kolibro = kolibri, kinino = kinin, stb...

Szavak a kézépamerikai nyelvekbol:

kanibalo = (kanibal) a karib népek megnyomoritott neve a Kis-Antillakon.
Cokolado = csokoladé, kakao = kako; mahagono = mahagoni; maizo = kukorica;
uragano = orkan; kanoto-,,canoa” = fagyokér; tabako-,,tabaco” = fiistcs6

Szavak a kinai nyelvbol:
Jonko = dzsunka; kaolino = kaolin; tajfuno = tajfun; tamtamo = dob; teo = tea;

Ha a legnagyobb kultur nyelvekbdl kivessziik az ,,idegen” szavakat és csak az eredeti
,hemzeti” szavakat hagyjuk meg, azok a nyelvek oly szegények lennének, hogy még a
mindennapi beszédben sem tudnank 6ket hasznalni. Tehat senki se szidja az Eszperantot,
hogy apranként ,,0sszelopkodja szokészletét kiillonbdzo szokincstarakbol, mert legokosabban

tette, amikor tudatosan igyekezett gylijteni azokat a szavakat, amelyeket az egész kulturvilag
ismer. Ime egy fontos érv a nyelvtudas kdnnyitésére.

Dr.Jaki Ferenc cikkét magyarra forditotta Pasztor Laszlo

Informo

Kelkaj artikoloj pri la propedeiitika valoro
Saluton!
Jen ligoj al kolektejo de artikoloj pri la propedetitika valoro:

http://www.edukado.net/pagina/Legejo/149//#698
http://www.edukado.net/pagina/Legejo/149/#698

http://www.edukado.net/

Dr. Katalin KOVATS, lingvoinstruisto, redaktoro
Spaarwaterstraat 74 - 2593 RP - Den Haag - Nederlando

Retposto: <mailto:katalin.kovats@orange.nl> katalin.kovats@orange.nl

13



Vizitu: <http://www.edukado.net/> http://www.edukado.net la servon de
Esperanto-instruistoj

Kaj sercu Esperanton ankat Ci tie: <http://www.vggallery.com/index.htmI>
http://www.vggallery.com/index.html

Katalin Kovats
esp-en-hung@yahoogroups.com

Ertl, Istvan

VAN GOGH

Rigardo vi farigis, absinte pura,

kiu per nura pentra penetro

sondas la mondon kaj mergigas retro
en propran cerbon; humile dura.

Alies esto vin ne ekzaltas,

la mondo vias kaj vi malmondas
(grenkampo kun korvoj menskirle ondas,
fotelo Gauguin-a bazaltas).

Vi damnigas ¢iutage kaj elaCetas
per via pasia indiferento

vin kaj ¢iujn nin, kiuj vin koni
atidace pretendas. Via mano jetas

la pekan benon de farboj sen pento
sur nin, prozelitojn. Necesas: doni.
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UTAZAS
Ha On is szeret utazni gondolatban is, tekintse meg a kovetkez6 érdekes irast.

Dr. Ferenczy Imre
Csehorszag vonatai

A toliink északra 1évd orszagban is divatossa valt a vonatok elnevezése. A jelenlegi
cseh menetrendkdnyvben sok érdekességet lehet felfedezni. Tobb belfoldi gyorsvonatot a
folyodikrol nevezték el. Koziilikk csak a "Vitava"” (magyarul Moldva) a nemzetkdzi vonat, mely
Katovice-Minszk-Moszkva utvonalon jar. A Vlitava Csehorszag leghosszabb folydja, 430 km
hosszu, Praga érintésével Melniknél omlik az Elbdba. A 2002-évi arviz idején Praga is
részben viz ala keriilt.
A Dbelfoldi gyorsvonatok sordban a "Becva” (Becsva) Cheb és Prerov kozott kozlekedik
Pragan keresztiil. A foly6 a Morva baloldali mellékfolydja. Folyok nevét viselik még a
kovetkezd vonatok
az orszagban a teljesség igénye nélkiil: az "Ohre”, a "Rozmberk"”, az "Orlice", és a "Svitava".

Ez utobbi Svitavy varos nevére utal. A vonat Pardubicébe viszi az utasokat.

Igen béséges a hires emberekre utald vonatok sora. EC (EuroCity) vonat" az "Antonin
Dvorak”, mely Bécs és Praga kozott biztosit gyors €s kényelmes vasuti Osszekottetést.
Pragabol reggel 5.01-kor indul és 9.28-kor érkezik az osztrak févarosba. Dvorak (1841-1904)
cseh zeneszerzd volt. Egyik legismertebb miive az "Uj vilag" szimfonia. Ugyancsak a két
fovaros kozott kozlekedik a masik EC vonat is a "Smetana”. Bedfich Smetana (1824-1884)
zeneszerzO €s karmester volt. Operai ko6zol legismertebb az "Eladott menyasszony" (1866).
Az irok korébdl "Jaroslav Hasek" EC vonat taldlhatd. Budapest és Praga kozott kozlekedik.
Hasek (1883-1923) kivalo iro, 0jsagird

a "Svejk a derék katona" cimii regényével valt ismertté nalunk is.

Kivalo cseh pedagogus, ir6 és filozofus volt Jan Amos Komensky (1592-1670).
"Comenius" néven EC vonat koti 6ssze Pragat Krakkoval. Comenius a sarospataki reformatus
kollégiumban
i1s tanitott. A varos maig Orzi emlékét. Itt irta 1650-t6l 1654-ig fébb miiveit. Intercity
vonatként jar Praga és Bohumin kozott a "Jan Perner"”. A kivalod cseh mérnok (1815-1845)

részt vett a Szentpétervar-Carskoje Selo és a Bécs-Briinn kozotti vasutvonalak épitésében.
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Nevéhez fiizédik a Praga-Pardubice vonal megépitése is. O tervezte meg a Praga-Drezda kozti

vasutat. Korai halalat baleset okozta.

Vilaghirti atlétara, olimpiai bajnokra emlékeztet egy belfoldi gyorsvonat "Emil
Zatopek"
néven. A vonat Vsetin ¢és Praga kozott jar. Emil Zatopek (1922-2000) az 1948-as londoni
olimpidn megnyerte a tizezer méteres sikfutast, Helsinkiben az olimpidn (1952) harom
aranyérmet nyert mindharom esetben olimpiai rekorddal. A sikerei utan ezredesi rangot kapott
és a honvédelmi
minisztériumban dolgozott. Poszthumusz "Pierre de Coubertin" érmet kapott 2000-¢év

decemberében.

Az érdekes elnevezések kozott talalhatdo IC vonat a "Hutnik" Jelentése: kohész.
Tfinecbdl a kohéaszvarosbol Pragaba viszi az utasait, kozben athalad Olomouc varoson.
Visszattban a lengyel hatarig, Cesky Té&Sinig megy. Expressz vonatpar a "Bruénsky drak"
(Briinni Orddg), mely a névado véros és Praga kozott jar naponta. A "Jundak" (Cserkész) a
Brno-Ceské Budgjovice-Plzen vonalon jar. A "Sohaj" (jelentése: Szépfit) a morvaorszagi
néprajzi vidéket kapcsolja 6ssze az orszag nyugati részén fekvd Cheb hatarvarossal. A hires
fiird6hely Luhacovice és Pardubice kozott kozlekedik a "Galdn”, a morva dialektus szerint

"Szeretd"-t jelent,

Kiilonleges vonatnak szamit az a hat vonatpar, mely az északmorvaorszagi Ostrava
varos ¢és Praga kozott jar "SC Pendolino” néven. Ezek nagyon gyors és szuper kényelmes
vonatok, a Ruzyné repiilétérre is kozvetlen Osszekottetést biztositanak. Budapest és Briinn
kozott kozlekedik az "Amicus” (latinul: Barat) gyorsvonat. Briinnek kozel 400 ezer lakosa
van, jelentds ipari
és kulturalis kozpont. Evenként nagy nemzetkozi vasart és kiallitast rendeznek itt. Belfoldi
gyorsvonat a "Manazer" (Menedzser) A hivatdsos vezet6t, igazgatot hivjak igy. Bohumintol

Pragaig és vissza az Gtvonal..
A vonatok neveibdl az orszag févarosa sem maradhat ki. A "Praha" nevii EC vonat a

cseh fovarosbol Varsoba viszi az utasokat. Praga a Cseh Koztarsasag fovarosa, a vildg egyik

legszebb varosa. Torténelmi kozpontjat az UNESCO 1992-ben a Vilagorokség részének
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nyilvanitotta.

Az Ovaros épiiletei koziil emlitésre méltd a Varoshdza a maga 70 méteres tornyéval.

Masik EC vonat a "Hradc¢any" (Kiralyi var) Praga és az északszlovékiai Zilina kozott
teremt jO vasuti O0sszekottetést. A Pragai Var a cseh allamisag jelképe a 9. szazadban épiilt egy
palotaval, harom templommal és egy kolostorral. A véros legjelentésebb egyhazi épiilete a
Szent-Vitus székesegyhaz. A var teriiletén beliil talalhaté a Régi Kiralyi Palota, mely a 10. és
a 17. szazad kozott

a kiralyok lakohelye volt.

Intercity vonat az "Ostravan”, mely Karvina és Praga kozott jar, érintve Olomouc
¢s Pardubice varosokat. Ostrava nagy ipari varos tobb mint 300 ezer lakosaval a cseh-lengyel
hatar kozelében. Az Ostravan sz6 a varost és kornyékét jelenti, az orszdg harmadik
legnagyobb varosa. Brno (Briinn) varosra utal a "Petrov” nevii belfoldi gyorsvonat amely a
varosbol Ceské Budgjovicébe megy. A Petrov dombon 1048-ban varat épitettek. Hozza
kozel all Spilberk véra
a 13-ik szazadbol. Itt raboskodott egykoron Kazinczy Ferenc magyar kolté, nyelvyjito is. A
hegyek "csoportjaban" van a "Beskyd”, mely Zilina és Bohumin kozott jar. A cseh-német
hatar mentén teriil el a Sumava hegység. Legmagasabb pontja 1456 méter magas. A
"Sumava" belfoldi gyorsvonat Volary allomastol Ceské Budejovice allomasig kozlekedik. A
"Praded" a Jesenik hegység legmagasabb hegye (1491 m.). A vonat Briinn-bol Jesenik

tidiiléhelyre viszi utasait.
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VOJAGO

Se ankatl vi Satas vojagi ankat enpense, bonvolu tralegi la sekvan interesan verkon de

D-ro Imre Ferenczy
Trajnoj de Cehio

Ankail en la lando de ni norden situanta enmodigis la prinomo de la trajnoj. En la
aktuala horarlibro oni povas trovi multajn kuriozajojn.Pluraj enlandaj trajnoj estas provizitaj
per nomo de riveroj. El inter ili nur la "Vitava" estas internacia trajno, kiu iras sur la linio
Katovice-Minsk-Moskvo. Vltava estas la plej longa rivero de Cehio, 430 kilometrojn longa,
fluanta en Prago kaj ¢e urbo Melnik enfluas riveron Elba. Dum la tempo de la inundo en jaro
2002-a parte ankat Prago subakvigis. En la vico de la enlandaj rapidtrajnoj "Becva"” trafikas
inter Cheb kaj Pferov tra Prago. La rivero estas la maldekstra flankrivero de Morva. Ankorat
la sekvaj trajnoj portas nomon de riveroj en la lando sen pretendo de kompleta priskribo: la
"Ohre", la "Rozmberok”, 1a "Orlice" kaj la "Svitava". Tiu ¢i lasta rivernomo memorigas pri la

urbo Svitavy. La trajno portas la pasagerojn al urbo Pardubice.

Tre abunda estas la vico de trajnoj rilataj al famaj homoj. EC-trajno estas .la "Antonin
Dvorak”, kiu inter Vieno kaj Prago certigas rapidan kaj komfortan ligon. El Prago gi
ekveturas matene je la 5.01-a kaj alvenas la atistran Cefurbon je la 9.28-a. Dvorak (1841-
1904) estis éeha komponisto, unu el liaj plej konataj muzikajoj estas la la simfonio "Nova
mondo". Same inter la du Cefurboj trafikas ankat la alia EC-trajno "Smetana”. Bedtich
Smetana (1824-1884) estis ¢eha komponisto kaj dirigento. El liaj operoj la plej konata estas
la "Vendita fianc¢ino" (1866). El la rondo de la verkistoj trovigas la npmo "Jaroslav Hasek".
La EC-trajno trafikas inter Prago kaj Budapesto. Hasek (1883-1923) la elstara éeha verkisto,

jurnalisto famigis ankat ¢e ni pro sia romano "Svejk, la brava soldato".

Elstara ¢eha pedagogo, verkisto kaj filozofo estis Jan Amos Komensky (1592-1670).
Sub nomo "Comenius” EC-trajno ligas Pragon kun Krakovo. Comenius instruis ankat en la
kalvinana kolegio de Sarospatak (Hungario). La urbo gardas ankati nuntempe lian memoron.

Ci tie li verkis siajn pli gravajn librojn. La Intercity-trajno "Jan Perner" trafikas inter Prago
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kaj Bohumin. La elstara ¢eha ingeniero (1815-1845) partoprenis en la konstruado de la
fervojlinioj Sankta Petersbuergo-Carskoje Selo (Rusio), kaj Vieno-Brno. Al lia nomo ligigas
ankat la konstruado de la linio: Prago-Pardubice. Li projektis la fervojlinion inter Prago kaj

Dresdeno. Akcidento kauzis lian fruan morton.

Pri mondfama atleto, olimpika ¢ampiono memorigas la enlanda rapidtrajno sub nomo:
"Zatopek". La trajno trafikas inter Vsetin kaj Prago. Emil Zatopek (1922-2000) dum la
olimpikaj ludoj en 1948 gajnis la komkurson de la dekmil metra ebenkuro. En Helsinki dum
la Olimpio (1952) li gajnis tri orajn medalojn, ¢iujn kun olimpika rekordo. Post siaj sukcesaj
rezultoj 1i ricevis soldatoficiran rangon: kolonelo kaj laboris en la Ministerio pri
Patrujdefendo. Postmorte li ricevis memormedalon de "Pierre Coubertin" en decembro de la
jaro 2000.

Inter la interesaj prinomoj trovigas la IC-trajno: "Hutnik", gi signifas metalurgiiston.
Gi portas siajn pasagerojn el la metalurgiista urbo Tiinec al Prago, dume traveturas la urbon
Olomouc. Revenvoje gi iras al la pola limo Cesky Tesin. Ekspresa trajnoparo estas la
"Brnensky drak" (Diablo de Brno), kiu iras ¢iutage inter la nomdona urbo kaj Prago. La trajno
"Junak" (Skolto) trafikas sur la linio Brno-Ceské Budejovice-Plzen. La trajno "Sohaj" ligas la
etnografian regionon de Moravio kun la limurbo Cheb situanta sur la okcidenta parto de la
lando. Inter la fama kuracbanloko Luhacovice kaj Pardubice iras la trajno "Galdn"”, lal la

moravia dialekto gi estas "Amanto".

Specialaj trajnoj estas tiuj ses trajnoparoj, kiuj iras inter la nordmoravia urbo Ostrava
kaj Prago sub nomo: "SC Pendolino”. Ci tiuj estas tre rapidaj kaj ege komfortaj trajnoj, ili
certigas rektan interligon ankat al la flughaveno Ruzyne. Inter Brno kaj BudapeSto trafikas la
rapidtrajno "Amicus” (Amiko). La urbo Brno havas ¢. 400 mil enlogantojn, grava industria
kajkultura centro. Oni arangas Ci tie Ciu-jare grandan internacian foiron kaj ekspozicion.
Enlanda rapidtrajno estas la "ManaZer” (Managero). Ci tiel nomigas la profesia gvidanto,

direktoro. De Bohumin gis Prago kaj reen estas la vojlinio.

Ne mankas la ¢efurbo el la nomoj de la trajnoj. La EC-trajno "Praha" portas siajn
pasagerojn el la éeha metropolo al Varsovio. Prago estas la éefurbo de la Ceha Respubliko,
unu el la plej belaj urboj de la mondo. Gian historian centron Unesko deklaris en 1992 parto

de la Monda Heredajo. El inter la konstruajoj de la Malnova urbo estas menciinda la

19



Urbodomo kun sia 70 metrojn alta turo. La Ponto Karlo kun sia gotika turo estas la plej

konata vidindajo de Prago.

Alia EC-trajno estas la "Hradcany" (Rega fortikajo) faras bonan fervojan ligon inter
Prago kaj la nordslovakia Zilina. La Fortikajo de Prago, la simbolo de la éeha Stateco estis
konstruita en la 9-a jarcento: palaco, tri pregejoj kaj unu klostro. Sur la teritorio de la
Fortikajo trovigas la Malnova Rega Palaco, kiu estis la rezidejo de la regoj inter la 10-a kaj la

17-a jarcentoj.

Intercity trajno estas la "Ostravan”, kiu iras inter Karvina kaj Prago traveturante la
urbojn Olomouc kaj Pardubice. Ostrava estas granda industria urbo kun siaj 300 mil
enlogantoj proksime de la ¢eha-pola landlimo. La vorto Ostravan signifas la urbon kaj gian
¢irkatiajon. Al urbo Brno ligigas la rapidtrajno "Petrov”, kiu trafikas de la urbo gis Ceské
Bud¢jovice. Sur la monteto Petrov en jaro 1048 oni konstruis fortikajon. Proksime al &i staras
la fortikajo Spilberk el la 13-a jarcento. Ci tie estis arestita iam Ferenc Kazinczy, hungara
poeto kaj lingvisto. En la "grupo" de montoj estas la "Beskyd”, kiu trafikas inter Zilina kaj
Bohumin. Gia plej supra punkto estas 1456 metrojn alta. Apud la &eha-germana landlimo

etendigas la montaro Sumava. La trajno Sumava" iras inter Volary kaj Ceské Budejovice.

Saluton!

Ni laboris multe dum la pasintaj monatoj, sukcese konkursis, tiel ni povas proponi 8 tagan
abundan programon, e¢ mi Satus kontribui ankati vian aktivadon, partoprenon, sperton. Do, ni
certigus vian tranoktadon, mangajojn senpage. (vidu la Fonduson pri Esperanto-Uzado)
Ankat por la partopreno de la Hungaria Esperanto-Kongreso mi proponas la

100%-an rabaton, kiu estos 26-28-an de julio 2007. Dum la oktaga esperanta junulara kaj
plenkreskula festivalo IRIS kaj la Hungaria Esperanto-Kongreso la tranoktado kaj la mangado
eblas senpaga pro la sukcesa konkursado.

Jam ankat vi povas aligi ankat rete:

www.iris.heszperanto.hu

Se vi ne scias registradi, bonvolu skribi al ni:
esperanto@heszperanto.hu
kaj ni pelpos al vi.
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IRIS Programeroj

Ek-Koni, interkoni unu la alian, proponi utilajojn pri la:

1. kuriozajoj, vidindajoj de la urbo Zalaegerszeg kadre de luda, amuza
urborigardado (centraj konstruajoj, la unua hungaria vilagmuzeo kaj la
mondfama Petrolmuzeo;

trejnado de la verkado de la hejmpago kaj konkurso,

reprezentativa Esperanta ronda tablo;

vingustumado; dimanca festivala programo, adialia vespero.
esperantaj muzikgrupoj;

Nk

Kuri, sporti, kunagadi pri la:

1. diversaj sportoj, ludoj (futbala etropa Eampionado, korbopilko, sako,
stelsako, damludo, ultimo -kaj brigkartoludo);

2. promenado en la Cirkaliaj vinberaj montoj)

3. muzika, danca interkona vespero; prezento kaj instruado de la
ekstremaj dancoj

4. kreiva-volontula tago en la domego en la urboparto Paterdomb;

5. lau via ideo kaj la aparta longa listo

Konkuri, partopreni pri la:

1. deklamo de poemoj de Attila Jozsef,

2. kantado de hungaraj popolaj kaj notkantoj (ekz. Cardasoj),
kantoj de Jozsef Dinnyés;

3. Lingvoekzamenoj (ekzamenitoj, instruistoj, e€ interlande)

4. nacia folklora vespero; renesanca danca vespero;

5. verkado de 30 pentristoj.

Programoj de la

Hungaria Esperanta Kongreso (26-28 de julio 2007)
1. Rondtablaj fakaj konferencoj, diskutoj

2. Prelegoj

3. 2-a Esperanta Instruista Rondtablo

La IRIS renkontigo en Zalaegerszeg, Hungario estos 21-29. julio, 2007.

La ¢i-jara IRIS-ejo estos en komforta studenthejmo en la urbocentro de Zalaegerszeg.
Vi logos en 2-6 litaj Cambroj.

Retadreso: sojtor@t-online.hu

Adreso de la IRIS ejo kaj Kongreso: Kovacs Karoly Tagkollégium,

8900 Zalaegerszeg, Puskas T. utca 1.

Kotizoj, antalipago, rabatoj

Suma kotizo por 8 tagoj 96 EUR. Programkontribuantoj ricevas rabaton lati

persona interkonsento.

Logkotizo: 6 euiroj tage.

Mango: 6 eliroj tage. Specialajn mangojn (vegeterana, dieta) ni strebos solvi lati persona
interkonsento.

Programo: senpaga dank' al la apogantoj, sponzoroj.



Rabatoj:

- Por logantoj en Albanio, Bosnio-Hercegovino, Bulgario, Cehio, Estonio,
Hungario, Kroatio, Latvio, Litovio, Makedonio, Pollando, Rumanio, Serbio,
Montenegro, Slovakio, Slovenio, la statoj de la eksa Sovetio kaj Ciuj
eksteretiropaj landoj: -10 EUR

- por aligo antati 15.05.2007: -10 EUR

- por malpli ol 18 jaraj partoprenantoj: -10 EUR

- por aktivaj (malpli ol 30-jaraj) membroj de HEA: -10 EUR

Aligo

PoSte: Hungaria Esperanto-Asocio, HU-1081 Budapest, VIII, Kenyérmezd u. 2.,
Humana Etropo-Asocio, HU-8900 Zalaegerszeg, Iskola koz 3,

Rete: esperanto@heszperanto.hu, sojtor@t-online.hu

Jozefo Baksa

Prezidanto de Hungaria Esperanto-Asocio

100-JARIGOJ

Jen, la retpago de Finnlando, festanta la 100 jarigan Esperanto-movadon

http://karapacopanoramo.blogspot.com/

Karapaco-panoramo certe estas vizitinda, kun multaj interesaj kaj belaj
bildoj, diversfontaj tekstoj, valora kolekto da ligoj. Multege estas

laborintaj por tio Hans-Georg Kaiser kaj liaj du ¢efaj kunlaborantoj: Donjo
kaj Frank.

Karapaco-panoramo estas kvazat revuo en la reto, kun §angataj partoj kaj
e€ Sangata arango (Sangata sinsekvo de la partoj).

Se vi komentos kelkajn tekstojn ati bildojn, vi helpos kaj gojigos la
Cefan redaktanton (amikon Hans-Georg Kaiser), kiu suferas
pro manko de eho, kaj kiu sentas sin kaj sian laboron tre neglektataj.

Certe mi ne kuragus diri, ke komentis jam multaj hungaraj esperantistoj.
Tamen, eble estas multe da sennomaj vizitoj. Plimultigu kaj la vizitojn,
kaj (viajn) komentojn!

http://karapacopanoramo.blogspot.com/

[Mesago de Blazio Vaha (Balazs Waha) ¢e la hungara listo de instruistoj]
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100-JARIGO
dela

Esperanto-movado en Rumanio

Rilate al la Rumana Landa Esperanto Kongreso, mi povas vin informi pri la jenaj:
Gin organizas la E-skolta trupo "Edelvejso-Cimpuling-Dorna" (fondita en septembro
2006), Rumana Asocio de Esperanto kaj Rumana filio ILEI, en banloko Vatra Dornei,
Bukovino (RO) la 30 VIII. - 3 IX 2007.
La loka organizanto estas la tre entuziasma esperantisto. S-ro Nivolae MACOVEL

Attila Makay amakay38@rdslink.ro

A

MAGYAR ELEKTROMOS KONYVTAR
MEK

URL: http://mek.oszk.hu
PURL: http://pur.org/NET/mek
URN: N2L/?urn:nbn:hu-2
e-mail: info@mek.oszk.hu

A Magyar Elektronikus Konyvtar (roviden: MEK) 1994-ben jelent meg az Interneten —
eredetileg mint egy elosztott informdcios szolgéltatds az egyetemi gopher szervereken. 1995
folyaman a gylijteményt a helka.iif hu nevii gépen egyesitettik és a MEK a Nemzeti
Informaciés Infrastruktira Fejlesztési Program egyik projektje lett. Egy évvel késdbb
elkésziilt az elsé web-feliillet a www.mek.iif.hu cimen, és ez lett az Elektronikus Konyvtar
kozponti szolgéltatisa tobb éven keresztiil. Majd 1999-ben- az elektronikus publikalas
jelentéségének megnovekedésével — a MEK projekt atkeriilt az Orszagos Széchemyi
Konyvtarba, megfeleld helyet és jelentdséget nyerve igy a konyvtari szolgéltatasok
rendszerében.

Az elmult néhany évben a MEK az egyik legfontosabb magyar oktatasi és kulturalis
informécioforrassa valt az Interneten (itthon és kiilfldon egyarant), és folyamatosan novekvd
szamu olvasdtabora mar otthonosan tér vissza Ujra és jra a ,,virtudlis olvasdterembe”. A
latogatok szdma ma mar napi 40-45 ezer f6 koriil van. A gylijtemény masolatait tartalmazo
tilkorszervereket iizemeltetiink Erdélyben, Szlovékiaban és a Vajdasagban a hatarokon tali
magyarsag jobb kiszolgdldsa érdekében, és egyiittmiikodiink ottani szervezetekkel helyi
digitalis gytijtemények kialakitdsadban.

Az online informaciéforrasok irdnt rohamosan novekvd igények miatt 2000-ben egy uj
konyvtar épitésébe kezdtiink: a MEK 2.0 verziojat a mek.oszk.hu szerveren hoztuk létre. A
fejlesztés soran mind a dokumentumok, mind pedig a kezeldfeliilet oldalai teljesen
megujultak, korszeriibb format kaptak. A legfontosabb ujitdsok a miivet kisérd metaadatok

Terén torténtek: a MEK-be feltdltott minden dokumentumrol részletes konyvtari leirast
készitiink, és ezek a bibliografiai adatok az Interneten elterjedt Dublin Core és a konyvtari
vilagban hasznalatos MARC szabvanyok szerint is rendelkezésre allnak, igy az online
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forrasokat indexeld keresdgépek ¢és az integralt konyvtari rendszerek szamara egyarant
atvehetOkaz elektromos dokumentumok metaadatai. A hozzaférést és a keresést tovabbi
technikai megoldasok is segitik: sajat fejlesztésti, PHP-alapti katalogus;, XML adatcsere,
stabil URN azonositok, Z 39.50 és OAI protokoll szerinti lekérdezési lehetdség.
Mindezeknek koszonhetéen a MEK az els6k kozott tudott csatlakozni a Nemzeti Digitalis
Adattarhoz 2004-ben. A MEK 2.0 fejlesztés soran szerzett tapasztalatainkat és az ott
alkalmazott technologiakat egy ingyenesen terjesztett, integralt e-konyvtari rendszerben tettiik
kozzé, eleMEK néven (elemek.oszk.hu), szintén ebben az évben.

A konyvtar a kezdetektdl fogva jo kapcsolatokat tart fenn a felhsznéaldival, nyitott a
javaslataikra és figyelembe vesz minden visszajelzést. A 2003. juliusaban megnyitott Uj
szolgéltatas nagyrészt az ¢ otleteiket ¢s kéréseiket valositja meg, mint példaul az olvasdbarat
¢as a korabbinal latvanyosabb web-oldalak; a fogyatékkal élok szamara készitett alternativ,
nem-grafikus kezel6feliilet (vmek.oszk.hu) ¢és a gépi felolvasas lehetésége; a
dokumentumokhoz kapcsolt tdjékoztatd informaciok; valamint a kozos keresési lehetéség mas
internetes konyvtari és konyvkereskeddi adatbazisokban...

A Magyar FElektronikus Konyvtar tudomanyos, oktatdsi és kulturdlis célokra alkalmas
digitalis dokumentumokat gyiijt, archival és szolgaltat ingyenesen az Interneten. A projekt
kezdeti idOszakéban a gyarapodds nagy részét a mar eleve szdmitogépes formatumban levd
vagy viszonylag konnyen digitalizdlhaté mivek jelentették. A dokumentumok a
legkiilonbozobb forrdsokbol szarmaztak és szdrmaznak ma is: internetes szerverekrol,
onkéntes digitalizaloktol, tovabba kiadoktol és gyakran kozvetleniil a szerzoktol, akik sajat
miiveiket ajanljak fel. Az OSZK anyagi tdmogatasanak koszOnhetden az utdbbi idében
azonban arra is lehetdség nyilt, hogy a nagyméretiiés jO mindségi digitalis kézikonyvek is
bekeriiljenek a gylijteménybe. 2004-ben a MEK Osztaly koordinalasaval elindult az eddigi
legnagyobb hazai konyvdigitalizalasi projekt:a Digitalis Hungarologiai Alapkonyvtar,
melynek célja tobb szdz fontos alapmiiszadmitogépes formaba valé konvertdlasa ¢&s
megjelentetése.

A MEK-ben szinte minden szakteriiletrdl taldlhaté mar digitalis dokumentum, €s nagyon
valtozatos a miifajok kore is: regények, versek, szakkonyvek és tanulmanyok, lexikonok,
szotarak, s6t kisebb mennyiségben kottak, térképek és festmények is. 207 elején mintegy

4 400 darab katalogizalt tételbdl allt a gylijtemény: ezek Gsszességében tobb tizezer egyedi
miivet tartalmaznak. A szovegek tulnyomo része magyarul van, de eléfordulnak idegennyelvii
miivek is, elsésorban a magyar tudomany és kulttra alkotdsainak forditasai.

A gylijteménybe keriil6 minden egyes dokumentum alapos minéségellendrzésen ¢s sziikség
esetén javitason esik at, majd a legnépszeriibb formatumokba (HTML, XML, PDF, RTF) ¢és
egységes kiilalakra konvertaljuk Oket. Ezutan az érvényes konyvtari szabalyok szerinti
részletes leiras késziil réluk, melyet a dokumentumokhoz mellékeliink miel6tt a halézatra
keriilnének. Fontos szempont, hogy a miiveket tartalmazo allomanyok minél egyszeriibben
hasznalhatok és gyorsan letolthetok legyenek. Az egyes konyvtari tételekhez rendelt
metaadatoknak koszonhetden a dokumentumaink megtaldldsa szintén nagyon konnyl az
ismertebb keresorendszerek segitségével is.

A Magyar Elektronikus Konyvtar projekt folyamatosan kisérletezik a legjobb technologidk
konyvtari alkalmazasaval, adaptalja a nemzetkozi szabvanyokat a hazai kdrnyezetbe.

( http://mek.oszk.hu/html/irattdr/mek-hun.htm)
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LA
HUNGARA ELEKTRONIKA BIBLIOTEKO
ESTAS LA ,,MEK” / HEB

URL http://mek.oszk.hu
PURL: http://purl.org/NET/mek
URN: N2L?urn:nbn:hu-2

La Hungara Elektronika Biblioteko (mallonge: HEB, sed ni uzos la hungaran mallongigon
MEK) aperis sur la Interreto en 1994 — komence kiel speco de distribuata inform-servo sur la
universitataj serviloj ,,gopher .

Dum 1a1995-a jaro la kolektajon ni unuigis sur la masino ,helka.iif.hu” kaj i igis unu el la
projektoj de la Eduka Programo de la Nacia Informadika Substrukturo. Unu jaron poste
pretigis la unua retpago-surfaco, lat la www.mek.iif.hu , kaj €i tio igis - tra pluraj jaroj — la
centra servo de la Elektronika Biblioteko. Poste en 1999 — pro la pligrandigo de la elektronika
publikigo — la projekto MEK venis en la Landan Bibliotekon Széchenyi, gajnante konforman
lokon kaj signifon en la sistemo de la bibliotekaj priservo-sektoroj.

Dum la pasintaj kelkaj jaroj MEK igis unu el la plej gravaj hungaraj kulturaj kaj instruaj
informo-fontoj sur Interreto (kaj enlande kaj eksterlande ), kaj gia datre plidisvastiganta
legantaro jam rutine revenadas en sian hejm-etosan ,,virtualan lego-cambron”. .

Nuntempe la nomo de la legantoj estas ¢. 40-45 miloj. Ni funkciigas tiel nomatajn spegul-
servilojn, kiuj enhavas la kolektaj-kopiojn — en Transilvanio, Slovakio kaj en Vojvodino en
Interreto, por pli bona priservado de la hungararo ekster niaj landlimoj, kaj ni kunlaboras kun
la tieaj organizajoj ankau en tiujlokoj ciferecajn (digitajn) kolektajojn.

Pro la paroksisme kreskanta postulo pri ,,onlajnaj” informofontoj kaj la rapida grandigo de
la kolektajo, en la 2000-a jaro ni ekkonstruis novan bibliotekon: la version MEK 2.0 ni lancis
sur la servilo de mek.oszk.hu . Dum la evoluigado ankati la pagoj de la komenca surfaco kaj
la dokumentoj tute renovigis, ricevis pli modernan formon.

La plej gravaj reformoj okazis koncerne ,metaindikojn”: pri la verkoj aperigataj en MEK
ni faras detalan bibliotekan komunikon, kaj ¢i tiuj bibliografiaj indikoj staras je dispono ankati
lat la surinterreta normoj de Dublin Core (2) kaj de a MARC(3), kutimaj en la biblioteka
sfero, tiel la ,,metaindikoj” de la elektronikajn dokumentojn povas transpreni kaj la
ser¢masinoj jei ,,onlajn- fontoj”, kajla integritaj bibliotekaj sistemoj La rektan atingon kaj
la seradon helpas ankau aliaj teknikaj solvoj: propre disvolvita, PHP-tipa (4) katalogo:
XML (5) indikSango, stabilaj URN(6) identigiloj, Z39.50 (7) kaj la OAI-tipa (8) pridemanda
ebleco. Dank al Ci-tiuj , MEK povis aligi al la Nacia Digita Datumstoro, en 2004.MEK, kiel
unu el la unuaj. La spertojn akiritajn dum la evoluigo ,,.2. integritaj bibliotekaj sistemoj” kaj
la tie aplikitajn teknologiojn ni diskonigis en senpage disvastigita integrita sistemo, nomata
Elementoj (=eleMEK) (elemek.oszk.hu), same tiujare.

La Biblioteko — ekde la komenco — flegas bonajn interrilatojn kun la konsumantoj,
malfermitas al la konsiloj, proponoj kaj konsideras Ciun resignalon. La nova liverado
malfermita en julio 2003, realigas Cefe iliajn ideojn kaj petojn, kiel ekzemple: retpagoj
helpfavoraj por la legantoj, plispektaklaj retpagoj pli spektaklaj ol antaue, alternativa, ne-
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grafika komencasurfaco por personoj kun handikapo (vmek.oszk.hu) kaj la ebleco de la
masinvoca legado, la oriendato, enkondukaj informoj ligitaj al la dokumentoj; kiel same la
komunaj serCebleco en aliaj interrete-bibliotekaj kaj libromerkataj datumbazoj.

La Hungara Elektronika (Reta) Biblioteko kolektas digitajn dokumentojn taligajn por
sciencaj, instruaj kaj kulturaj celoj, arkivigas kaj priservas senpage sur la interreto. En la
komenca tempo de projekto la grandan parton de la plimultigo liveris dokumentoj jam origine
verkitaj porkomputile au relativei facile digiteblaj verkoj. La dokumentoj devenis kaj plu
devenas el la plej diversaj fontoj: de interretaj serviloj, de digitigaj volontuloj, de pliaj
eldonejoj kaj ofte senpete de la atlitoroj, kiuj ofertas siajn proprajn verkojn. Dank’ al la
subteno de la Landa Biblioteko Széchenyi, en la lasta tempo malfermigis eblo, ke la
grandmezuraj kaj ankati la bonkvantaj digitaj manlibroj enigu en la kolektajon. En 2004 pere
de la kunordigo de la MEK-klaso ekiris la gis nun plej granda landa librodigitiga projekto: la
DIGITA HUNGAROLOGIA BAZBIBLIOTEKO, kies celo estas la komputora konverto kaj
la klara prezentado de plur centoj da gravaj bazverko;j.

En MEK troveblas jam digita dokumento en preskat Ciu faktereno, kaj ankat la rondo de la
genroj tre varias: romanoj, poemoj, faklibroj kaj studajoj, leksikonoj, vortaroj, e¢ pli
malgrandkvante: muziknotoj, mapoj kaj ankall pentrajoj. Komence de la 2007-a jaro la
kolektajo konsistis el ¢. 4,400 pecoj da katalogitaj bibliotekaj unuoj: ¢i tiuj entute havis
plurmil individuajn verkojn. La plejparto de la tekstoj estas hungarlingva, sed iam okazas
ankau fremdlingvaj verkoj, unuvice kreajoj de la hungara literaturo.

Ciu dokumento — eniganta en la kolektajon — estas radikale kontrolata pri kvalito kaj
latinecese plibonigata, poste ni konvertas ilin al unueca eksterajo, en la plej popularaj
formatoj (HTML, XML, PDF, RTF). Poste estas farataj pri ili lat la validaj bibliotekaj
reguloj detalaj priskriboj, kiujn ni Cemetas al la dokumentoj, antati ol ili aperus en la retejo.
Grava vidpunkto estas, ke la unuoj enhavantaj iun au alian verkon estu plej simple uzeblaj
kaj rapide deSuteblaj. Dank’ al la ,,metaindikoj”(1) ¢e la apartaj bibliotekaj unuoj, trovi niajn
dokumentojn estas same tre facile ankat helpe de la pli konataj sercsistemoj.

La projekto Hungara Elektronika Biblioteko —datire eksperimentas pri apliko de la plej

novaj bibliotekaj teknologioj, kunagadas kunl a landaj kaj la etliropaj institucioj kaj
organismoj adaptas la internaciajn normojn en la patrujajn cirkonstancojn,.

Bibliotekon de la Estonto.

Klarigoj de la numeritaj vortoj:

1, ,,meta adatok= metaindikoj: estas indikoj por prisikribi, identigi dokumenton dokumentojn
(ekz: indikoj de la bibliografiaj indikoj de iu libro) En MEK, ¢i tiuj estas rigardeblaj plej
facile, se oni alklakas la menuopunkton KATALOGUSCEDULA (Katalogoslipo), ekzemple
sur la pago: http://mek.oszk.hu/00200/00272

(En la malfermiganta etfenestro supre oni povas elekti el inter la formatoj: Slipo, Etikeda,
XML, ktp) Se doni plie legeblas pri la temo —  hungarlingve -
http://hu.wikipedia.org/wiki/Metaadat
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La numeritaj nomoj 2-8 estas teknikaj detaloj nur por bibliotekistoj; novajoj ili estis en 2003,
kiam la nova MEK pretigis.

La 2-3, la - Dublin Core - kaj la — MARC - du normoj de ,,Meta”-indikoj, el kiuj unu estas
tre simpla (Cefe al digitalaj dokumentoj), la alia esta tre detala (Cefe por priskribo de presitaj
dokumentoj).

La 4, La— PHP — estas programlingvo, en Ci tiu estis skribita la serckatalogo de la MEK

La 5, La— XML — estas norma formo, por konservo de dokumentoj ati ,,meta’-indikoj.

La 6, La — URN - estas konstanta (stabila) identiga kodo al digitalaj dokumentoj, simila kiel
la — numero ISBN — Ce la presitaj libroj.

La 7-8, La — Z.59.50 — kaj la — OAI — estas du indikSang-normoj, per kiuj transdonas la
bibliotekistoj — Meta- indikojn de la en MEK estantaj dokumentoj al la aliaj bibliotekaj
katalogoj kaj interretaj sercsistemoj.

En MEK Vi povas ektrovi la verkojn de verkistoj-esperantistoj. La verkoj atingeblaj estas sur
la komenca retpagfolio  http://mek.oszk.hu  tie vi alklaku dekstre sur la vorton ,,téma”
(temo) kaj skribu apude la vorton Eszperanto.

Ni atentigas vin, ke MEK desutas kaj arkivas nian gazeton Nordhungaria Informo. Ties
atingebleco estas: http://epa.oszk. hu/nordhungariainformo

Vi povas la pleje helpi la Hungaran Elektronikan Bibliotekon, se sendos al gi verkojn de
esperantistaj alitoroj, tradukantoj por konservi rete ilin por la estonto!

Pri la retpago de MEK http://mek.oszk.hu kompilis kaj tradukis: Adrienne, s.rino Pasztor

Muilt, jelen, jovo

A miskolci eszperanto-élet két neves személyisége, dr. Kalocsay Kalman orvos,
eszperantista koltd, miiforditd, valamint dr. Gyéry Nagy Lajos ligyvéd, eszperanto-megyei
bizottsagi elndk, eszperantista a gimnaziumi ¢éveik alatt a miskolci ,,Lévay Jozsef”
Reformatus Gimnaziumban életre szO0l6 bardtsagot kotottek, nevezett gimndziumban
érettségiztek 1909-ben. Az 6 emlékiikre kozliink rovid ismertetét a miskolci o, Lévay Jozsef”
Reformatus Gimnazium multjardl, jelenlegi és jovobeni oktato-neveld munkajarol.

, LEVAY JOZSEF” REFORMATUS GIMNAZIUM

,»Az esti orakban a Meggyesalja feldl érkezve impozans, megvilagitott épiiletével tiinik fel a
»Lévay Jozsef” Reformatus Gimnazium. Sokak szerint felujitva a varos ¢kessége lett és az
avasi reformatus templom labanal mélto latvanyossaga és disze varosunknak.

A miuvészien megfaragott diszkapu alatt dthaladva Iépjiink be a milleneum tiszteletére emelt
¢s 1898-ban birtokba vett épiiletbe. ..

A reformatus intézményes nevelés Miskolcon az 1650-es években indult. A reformatus
gimnazium a varos elsd kozépfoku oktatasi intézménye, és évszdzadokon keresztiil fontos
szerepet tOltott be a a varos és a Fels6-magyarorszagi régio nevelési és kozmiivelodési
¢letében.

Az 1993-as ujraindulést kovetden a gimnazium egykori Szinva-parti épiiletét csak 1996-ban
vehette birtokba, 1997-ben didakotthonnal boviilt és 10 év kitartd és tervszerii munkaval kiviil-
beliil megujulva varja a tanulni vagyo ifjasagot.
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Az intézmény fenntartdja a Tiszaninneni Reformatus Egyhézkeriilet, amely teriiletileg
Borsod-Abauj-Zemplén megyét és Heves megye egy kis részét jelentve a Magyarorszagi
Reformatus Egyhaz négy egyhazkeriilete koziil a legkisebb, mégis a 308 reformatus
gylilekezettel jelentds kozosséget alkot.

Biiszkék vagyunk arra, hogy a Lévay egyben a ,,legmiskolcibb” gimnazium — hiszen a varos
legrégebbi kozépiskoldja —, de egytttal talan a legregionalisabb intézmény is, hiszen tobb
mint 100 telepiilésrél vannak tanuldink.

Oktatasi kinalatunkat ugy allitottuk &ssze, hogy a régiobol reformatus gimnaziumban tanulni
vagyo fiatalok megtaldljak az érdeklddési koriiknek megfelelé emelt szintii vagy specialis
képzést. A kovetkezd 2-3 évben oktatdsi kinalatunk atalakul. Az érdeklédok tdjékozodjanak
errol.

Nagy ajandék intézménylink szdmdara a gimnazium épiiletének szomszédsdgaban, szinte egy
fedél alatt kialakitott didkotthon, amely tobb mint 200, tavolabbrél hozzank jard tanuld
szamara jelentheti a masodik otthont és szolgal nevelésiink hatékony szinteréiil. Epiiletét az
egykori Toth Pal Reformatus Noneveld Intézetért kapott kartalanitasbol vasarolta és alakitotta
ki az egyhazkertilet.

Intézménylink kiildetésénél fogva a keresztény érték,-és kdzosségformalds fontos feladatunk.
Koriilottiink a viladg ,,tudasalap” tdrsadalmat épit, holott régen bebizonyosodott, hogy a tudas
onmagaban nem képes megoldani az emberis€g problémait. Mi az ,¢értékalapt” ¢és
,,k0z0sségalapt” tarsadalmat kivanjuk épiteni, amelyben fontos helye van a tudéasnak is, de
csak az erkolcsos tudas képes épiteni. Az erkolestelen tudas rombol.

Ertékformalo tevékenységiink fontos része a tandran kiviili és iskolan kiviili tevékenységeink
sokasaga, a kozosségformalas sziikebb ¢€s tagabb céljait pedig kiterjedt kapcsolatrendszeriink
is szolgalja.

A teljesség igénye nélkiil adjunk izelitt ezekbol:

A szamos iskolai sportkor, szakkdr, érdeklddési kor mellett intézményilinknek harom zenei
Hiranyzatot” is képviseld egylittese van: nagy létsszami énekkar mellett masodik CD-
felvételéhez késziil a ,,Lampas” keresztény ifjusdgi zenét jatszo lelkes szolgaldcsoportunk, a
,K0sontyl” népi egylittesiink citerazenekara pedig kozépiskoldkat tekintve egyedilli a
régidban.

Intézményilinkben miikodik a 19. sz. Biikk cserkészcsapat és néptanc, keramia, bab, grafika
tanszakon telephelyként miikodiink a Csomasz Toth Kalman Reformatus Alapfoka
Mivészetoktatasi Intézményben.

10. évfolyamos tanuldink fél évig tartd, heti rendszerességli diakéniai szolgélatot végeznek.
Ennek keretében miskolci és kornyékbeli szocidlis intézményekben segitenck az ellatottak
mindennapjait konnyebbé tenni. Intézménylinkben évek oOta zajld6 hagyoményos
rendezvények: a Természettudomanyos napok, a kornyezettudatos és természettudomanyos
gondolkodas erdsitése céljabol, a megye altalanos iskolas tanuloi szamara szervezett Csorba
Gyorgy természettudomanyos feladatmegoldd verseny, a reformatus gimndziumok szamara
szervezett orszagos Budai Jozsef Biologiai verseny, a trianoni béjkediktatummal elcsatolt
magyar teriiletek torténetének, kulturdjanak, kozosségeinek megismertetését célzd ,,Sz0lj
otagu sip” elnevezésli évenkénti rendezvényiink. Kapcsolatrendszeriinkbdl csak a sajatos
vagy kiilonleges kapcsolatokat emeljiik ki:

Két miskolci reformatus 6vodaval, két altalanos iskolaval szoros a fenntartéi és szakmai
kapcsolatunk, és igyeksziink hasznos tagjai lenni a magyarorszagi, tobb min t 150 intézményt
szamlalé reformatus intézmények nagyobb csaladjanak is. Kiemelten fontos szamunkra a 9
erdélyi, 4 karpataljai és 2 felvidéki magyar reformatus gimnaziummal a testvérvarosi
kapcsolat, amely évenkénti didkcserében is testet 6lt.

A rendezett kornyezet, a széles oktatasi kindlat, a gazdag szabadidés tevékenység, a
szerteagazo kapcsolatrendszer onmagéaban keveset ér. Didkjainkban tovabbéld maradando
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értékke ezt az a 60 fOs neveldtestiilet tudja formalni, amely évrdl évre erdsebb, egységesebb
kozosséggé valik. Aldozatos munkajukat és értékteremt6 szolgalatukat e sorokon keresztiil is
nagyra értékelem ¢és kdszonom.

Akik latjak épiiletiinket, Orommel gondolnak rank, akik megismerni szeretnék
intézménylinket, azokat szeretettel latjuk, akik szivesen latnak rendezvényeiken, azokat
megtiszteljik ¢és gazdagitjuk szolgédlatunkkal, akik tdmogatni szeretnék értékteremtd
tevékenységiinket, azoknak ezt halasan koszonjiik!

Abram Tibor
Igazgato

Pasinto, nuntempo, estonto

Du famaj figuroj de la miSkolca Esperanto-vivo, d-ro Kolomano Kalocsay, kuracisto,
esperantista poeto, tradukartisto, kaj d-ro Ludoviko Gyéry Nagy, advokato, Esperanto-
departamentkomitata prezidanto, dum iliaj gimnaziaj jaroj ligis eternan amikecon en la
Miskolca Kalvinana Gimnazio ,,LEVAY Jozsef”. En tiu &i gimnazio ili abiturientigis en jaro
1909. Je ilia memoro ni komunikas mallongan informon pri pasinta, nuna kaj estonta
instruada-edukada agado de la

Kalvinana Gimnazio ,,Lévay Jozsef”

Dum la vesperaj horoj alvenante el direkto de la strato Meggyesalja /MeggeSalja/ ni povas

ekvidi la lumkovritan Kalvinanan Gimnazion ,,Lévay Jozsef”. Multaj opinias, ke gi igis,
sub la monto Avas., ¢e la Kalvinana pregejo, ornamajo de urbo Miskolc,

Pasinte tra sub la arte skulptita ornampordego, ni pasSu en la konstruajon, kiun oni konstruis
kaj inatiguris je estimo de la jarmilo...La kalvinana institucia edukado komencigis en Miskolc
en la 1650-aj jaroj. Ci tiu kalvinana gimnazio estis la unua mezgrada instruada institucio de la
urbo, kaj dum jarcentoj gi havis grandan rolon en la vivo de la urbo kaj de Supera-Hungaria
regiono koncerne edukadon kaj kulturan vivon. Post la la rekomenco en la jaro 1993 la
gimnazio ricevis la iaman sian konstruajon sur la bordo de la rivero Szinva, en 1996.

Gi kompletigis en 1997 je internulejo kaj post 10-jara  sencesa, nelacigebla laboro;
renoviginte ekstere kaj interne, gi atendas la lernantaron. Subtenanto de la institucio estas la
Maltrans-Tibiska Kalvinana Eklezia Distrikto, kiu enhavante lali areo departementon Borsod-
Abauj-Zemplén kaj malgrandan parton de departemento Heves, estas la plej malgranda el la
kvar religio-distrikto de Hungario, tamen ties 308 kalvinanaj kunvenantaroj formas gravan
komunumon.

Ni estas fieraj pro tio, ke la gimnazio ,,Lévay” estas la ,,plej MiSkolca” gimnazio — ja §i estas
la plej malnova mezlernejo de la urbo — sed samtempe eblas, ke ankati la plej regiona
institutucio, ja ni havas gelernantojn de pli ol cent setlejoj.

Nian instru-materialon ni kompilis tiel, ke lernemaj gejunuloj trovu speciale alt-nivelan, ati

au fake specialan instruon. En la sekvaj 2-3 jaroj nia instru-sortimento transformigos. La
interesatoj informigu pri €i tio.
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Granda donaco estas por nia institucio apud la konstruajo de la gimnazio, kvazal sub sama
tegmento, la internulejo, kiu certigas duan hejmon por la de pli ol 200 ne Miskolcaj
gelernantoj, kaj kiu same estas loko de nia edukado. Ties konstruajon la Religio-distrikto
aCetis kaj elformis, uzante monsumon, kiun gi ricevis por la iama ,,” Kalvinana Virineduka
Instituto Toth Pal kiel kompensalo.

Grava tasko de nia edukejo — lall gia misio — estas la formado de kristana komunumo, lat
kristanaj valoroj. Cirkali ni la mondo konstruas ,,sciobazan” socion, kvankam jam delonge
pruvigis, ke nura scio ne kapablas solvi la problemojn de la homaro. Ni volas konstrui
»valorbazan” kaj ,komunumbazan” socion, en kiu estas loko ankall por la scio, sed tion
kapablas konstrui nur la scio kun moralo. La senmorala scio koruptas.

Grava parto de nia valortajlanta agado estas la agadoj ekster la lernohoroj kaj ekster la lernejo.
La malabundajn kaj abundajn celojn de la komunumtajlado servas ankall nia larga
interrilatsistemo.

Sen pretendi kompletecon, ni aldonas informon el €i tiuj agadoj:- apud multaj lernejaj
sportkluboj, interesigsferoj, kaj fakrondoj nia instituto havas 3 asembleojn, kiuj reprezentas tri
muzikajn ,,tendencojn”:

Apud (1) grandnombra kantohoro, ni havas (2) la entuziasman junular-muzikan ,servantan
grupon” Lanterno, kiu preparas sin al dua CD-kompilo. (3) krome ni havas la citro-
ensemblon ,Kosonty(i”. Jen, tio estas unika inter la mezlernejoj! Ce ni funkcias la -
skoltogrupo n-ro 19 de la montaro Biikk, kaj funkcias niaj fakoj popoldanca, keramika,
pupteatra (pupfara?), grafika fakoj, ene de la kalvinana bazgrada arta institucio Kalman
CSOMASZ TOTH.

Niaj gelernantoj de la deka lernojaro faras diakonan servadon po unu fojon tra duonjaro.
Okaze de tio ¢i ili helpas faciligi ¢iutagojn de la prizorgatoj en la miSkolcaj kaj samregionaj
socialaj institucioj.

Tradiciaj arangajoj de nia edukejo estas de antaii pluraj jaroj: natursciencaj tagoj (celantaj la
fortigon de la medikonscia kaj naturscienca pensado), naturscienca taskosolva konkurso
Gyorgy CSORBA (por bazlernejaj gelernantoj de la departemento), la biologia konkurso
Jozsef BUDAI por la kalvinanaj gimnazioj kaj nia ¢iujara arangajo ,,Sonu kvintrua fifro”, por
konigo de la kulturo kaj historio de la aneksitaj teritorioj okaze de trianona pacdiktato,j

En nia kontaktosistemo estas inde mencii jenajn specialajojn:

Ni havas striktajnkontaktojn kun du MiSkolcaj kalvinanaj infangardejoj kaj kun du
bazlernejoj. Ni klopodas esti utilaj membroj de la hungaria, kalvinana familio kun pli ol 150
institucioj.. Indas emfazi la gravecon por ni de la fratlernejaj kontaktoj kun 9 Ttransilvaniaj,
4 Sub-Karkarpataj kaj du Altlandaj hungaraj kalvinanaj gimnazioj, en Rumanio, Slovakio,
Ukrainio. Kun tiuj ni havas ¢iujaran interSangon de gelerantoj. Nia instituto estas membro

de du rangaj internaciaj kristanaj pedagogiaj organizajoj pli ol dek jaroj: de Internacia Asocio
de Kristanaj Lernejoj kaj de Societo de la Eliropaj Kristanaj Instruistoj.

Nur la ordo, la abunda sortimento de instruajoj, la multflanka libertempa agado kaj
kontaktosistemoj en si mem ne sufi¢us. Ci tiujn formas je veraj valoroj ¢e niaj gelernantoj ne
0, nur la 60-membra pedagoga korporacio, kiu igas jaron-post-jaro. pli unueca komunumo
Pri ilia oferema agado kaj valorkreanta servado ankati ¢i-okaze ni esprimu niajn

aprezon kaj altan takson. Dankon pro la valora laboro! s.
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Kiuj vidas nian konstruajon, tiuj pensas pri ni kun gojo.
Kiuj dezirus ekkoni nian institutocio, tiujn ni bonvenigas ¢e ni, dum niaj arangxajxoj,.

cens

Kiuj dezirus apogi nian valorkreantan agadon, tiujn dankas ni plej kore!

(Informon de direktoro Tibor Abram esperantigis Laszl6 Pasztor)

TREFAK

Teakonyha
A haztulajdonos aprdocska lakést mutat az albérletet keresd ifji parnak:
- Tudom, mire gondolnak ¢s igazuk van. A konyha valéban nagyon kicsi, de nyugodjanak

meg. Ha kifizetik a lakbért, ugy se marad pénziik, hogy még f6zzenek is!

Hurrikan

Két elvalt férfi beszélget:
- Tudod mi a kiilonbség a n6 és a hurrikan kdzott?

- Nem. Szerinted mi?
- Semmi. Mindkett6 hirtelen érkezik és ha megy, viszi az egész hazat.

SERCOJ
Etkuirejo
La domposedanto montras iun etan logejon al la subluon sercanta juna geedzo paro:

- Mi konas viajn pensojn kaj vi pravas. Fakte la kuirejo tre etas, sed trankviligu: se vi
- ellpagos la lukoston, poste vi ne havos monon por kuirado!

Uragano
Du eksedzoj paroladas:

-Cu vi scias, ke kio estas diferenco inter la virino kaj la uragano?
-Ne. Kio estas lati vi?

-Nenio. Ambati alvenas subite, dum foriro forportas la tutan domon.

Adrienne, s-rino Pasztor
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A részeg

A részeg ember az ivobol diilongélve ment hazafelé. Almos volt, faradt, izzadt, rosszul érezte
magat. A fénytelen, hold és csillagnélkiili ¢éjszakdban betévedt a temetdbe és leiilt egy
sirhantra. Azt hitte mar othon van. El6szor csak iilt, aztan ledolt, elaludt. Talan almodott is.
Egyszer aztan megfordult és beleesett a mellette levd félig kidsott sirgddorbe. Kissé felébredt,
de utdna még mélyebb dlomba zuhant.

De feltimadt az éji szél. Az idd hiivosebbre fordult. Almaban mar fazni kezdett. Forgolodni
kezdett és fogvacogva panaszosan nydgdécselte: ,,hu, de fazok, hu, de nagyon fazok...”
Eppen akkor haladt arra a sirasd. A koméjaval borozgatott és most kapatosan ballagott
hazafelé.

Meghallva a nydgdécselést, el6szor megallt, aztdn mégis Gjra elindult, majd igy csendesitgette
a panaszkodot:

»Ne, Te! Né! Mit panaszkodsz! J6l van ez igy! Miért dobtad le magadrol a foldet ?!”

Pasztor laszloné

La ebriulo

Iu ebriulo iris hejmen el la drinkejo klinigadante. Li estis dormema, laca, §vitis, malbone
fartis. En la senluma senstela, senluna nokto li eniris la tombejon kaj sidigis sur iun
tomboteron. Unue 1i nur sidis, poste surkuSis, ekdormis. Eble ankali songis. Dume li
ekturnigis kaj falis en la apud li estanta, ne tute pretigitan tombofosajon. lomete vekigis, poste
li pli profunde dormis.

Sed la nokta vento ekblovis.La vetero igis pli varmeta, freSa. Songante li komencis malvarmi.
Li turnigadis kaj dentoklake geme murmuradis: Ho, mi malvarmas...ho, kiome mi
malvarmas...

Guste tiam preteriris apud la tombejo la ebrieta tombfosisto.Li drinkadis ¢e sia baptano kaj
nun ebriete iradis hejmen. Li, ekatdinte la gemadon, unue haltis. Poste tamen denove ekiris
kaj malice tiel silentigis la plendantulon:

,»Kial vi plendas?! Estas bone ¢i tiel! Kial vi forjetis de sur vi la teron?!”

Adrienne, s-rino Pasztor
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FAMOJ
74-a Itala Kongreso de Esperanto

Se ankoratl vi ne aligis al la 74-a Itala Kongreso de Esperanto, kiu okazos

en Pisa de la 31a de atigusto gis la 7-a de septembro venontaj, provu la
emocion aligi inter-rete.

De hodiat ec tio eblas! La ligo estas
<http://www.edistudio.it/74kongreso/aligilo.html.utf8>http://www.edistudio.
it/74kongreso/aligilo.html.utf8

Esploru la programon, kiu kombinas kongreson kaj someran kursaron ankat por
progresintaj esperantistoj, kun instruistoj kiel Baldur Ragnarsson,
Spomenka Stimec, Paul Gubbins, Katalin Kovats.

Membroj IEF: 50 € --- Nemembroj: 65 €
Eksterlandanoj, Junuloj (naskigintaj en '83 au
poste), Familianoj kaj handikapuloj: 25 €.

Informitale

Itala Esperanto-Federacio - <fei@esperanto.it>

Itala Esperantista Junularo - <iej@esperanto.it>

via Villoresi, 38 1-20143 Milano - Tel+fax +39 02 58100857
http://www.esperanto.it

Kontribuojn sendu al: f.amerio@libero.it

Kompilanto: Francesco Amerio <f.amerio@]libero.it>

INFORMITALE 107
Oficiala inform-servo de Itala Esperanto-Federacio

KONGRESA INFORMO KAJ ALIGILO
DE ELNA
http://www.esperanto-usa.org/node/688
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BESZAMOLO

A SZLOVAKIAI ESZPERANTO KONGRESSZUSROL ES UTIELMENYEINKROL

A Szlovakiai Eszperant6 Mozgalom loo. éves évforduldja alkalmabol rendezett Eszperantd
Kongresszus helye Martin /Tardcszentmérton/ volt. A Szlovak Eszperant6 Kongresszust
2007. majus 24-27-ig rendezték ebben a varosban, mely a Turdc folyd volgyében épiilt ki 400
méteres tengerszintfeletti magassdgban. 1250-ben alapitottak. A 19. szézad elejétdl a szlovak
politikai, tarsadalmi és kulturalis élet kozpontjava valt. 1861-ben itt irtak ald a Szlovak
Nemzeti Memorandumot, melyben a képvisel6k azt kérték a csdszartél, hogy tegye
hivatalossa a szlovak nyelvet a szlovak lakta teriileteken és adjon 6nall6 nemzeti jogokat.
1864-ben alapitottak meg itt a Szlovdk Nemzeti Muzeumot ¢és a Konyvtarat. 1918. oktdber
30-an itt hirdették ki a szlovakok nemzeti jogait és csatlakozasat az 10j Csehszlovak
koztarsasaghoz. A 1. VH. alatt sokat szenvedett, de ma mar erételjesen fejlodik.

A kongresszus helye és a szallas ugyanabban a didkszalloban volt megoldva.

Mi, kozbejott akadaly miatt, csak 2007. majus 26-an érkeztiink meg oda és vettlink részt a
programban.

Ott értesiiltink a SKEF 0j elnokérél. Rastislav Sarisski eszmetarsnak ezuton is sok sikert
kivanunk.

A gazdag programban szerepelt koncert, népzenei bemutat6 ¢s irodalmi eléadas is.

Milan Docekal a Team csoportbol eszperantd és szlovak dalokat adott el nagyon szépen.

Jan Vajs ir6 a filmjében azokat a hires eszperantistakat mutatta be, akik az elmult 100 év alatt
sokat tettek az Eszperantdért a mai Szlovékia teriiletén. Tobbek kozott kiemelte (Konig)
Kiraly Lajos (csoportunk névadojanak) nevét, aki Szekszardon sziiletett, de Késmarkon
tevékenykedett eldszor. Aztdn Miskolcra keriilve itt is megszervezte az eszperantistak
kulturalis és mozgalmi életét.

Az eldadas utan a résztvevok meglatogattak Martin Benka festdmiivész hazat, mely a haldla
6ta miizeum és a varos tulajdona. O festette meg Zdmenhof portréjat, mely a SKEF tulajdona.

A muzeumban taldlhaté festményei kozott sok népviseletet dbrazolo képet, tajképet és szép
szobrokat is megtekinthettiink.

Kegyeleti latogatast tettiink a Véarosi Nemzeti TemetOben (mely kegyhely): Martin Benka,
Edvard Tvarozek, D-ro Ludovit Izdk és Valastin eszmetarsak sirjanal. Ok mindnyéjan sokat
tettek az Eszperantoért. A varosban sok neves ird, koltd, festdmiivész sziiletett, pl. Janko
Jesensky, Peter Kompis, Milan Mitrovsky...ktp.

Majus 26-an este P. Sarnovsky népzenei tridja biztositotta a jo hangulatot a kongresszusi
résztvevok szamara. Harmuk kozil a hegediis eszperantoul is énekelt. Igen mesterien énckelt
¢s jatszott a tangbharmonikas holgy is, a mély hegediis mellett.

Majus 27-én Stano Marcek ur szervezésében (aki az egész kongresszus foszervezdje volt)
latogatast tettlink a Martin melletti Jahodnikyban a szabadtéri muzeumban.(skanzen). A
kongreszus helyétdl a skanzenig és vissza személygépkocsikkal vitték a résztvevoket. A szép
fenyveserdokkel Ovezett tdgas, fiives domboldalakon alltak a régi, fabol épitett, népi
lakéhazak, iskoldk, vendégfogado istalloval és kocsiszinnel, vegyesbolt, gabonahombar
cséplohellyel és templom haranglabbal. — a mult emlékei.
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J adniky skanzenbe

Visszatérve a kongresszusi terembe a jubileumi kiallitast tekinthettiik meg, és vasarolhattunk
a Peter Balazs &ltal bemutatott eszperantd ¢és szlovaknyelvii konyvekbdl és egyéb
eszperantoval kapcsolatos targyakbol, sot filmeket is lathattunk az UEA kozponti hivatalardl,
az egyetemes kongresszusokrol, stb.

A tobbi résztvevovel egyetértve a mi vélemeényiink is az, hogy a jubileumi szlovakiai
eszperanto kongresszus nagyon jol szervezett és sikeres volt. Jol éreztiik magunkat, készonjiik
a meghivast és gratulalunk!

A szép fekvésti Martint kétszeres atszallassal vonattal értiikk el.El6szor Kassan /KoSice/
Keletszlovakia fovarosaban szalltunk at.Kassa Miskolc testvérvarosa. Eszmetarsunk Theodor
Andreas segitett ott, a Vrutky/Ruttka/ fel¢é mend vonatot elérni, mivel a mi vonatunk késett,
igy csak 4 perclink maradt az atszallasra. A segitség jol jott. Koszonjiik.

Vrutky felé sok szép vidéken és egy 4 km hosszu alagiton is athaladtunk.

Erintettik pl. a Margecany/Margitfalva/nevii kozépkori eredetii magyar, majd német,
késébb szlovak lakossagu telepiilést. Nevét templomadnak véddszentjérdl kapta. A falut a
kozépkorban Szent Margitnak hivtak. Kozelében lathatdé a Hernad egyik tobb kilométeres
erdokkel dvezett duzzasztogatja. Fiirdésre, csonakdzasra, tdborozasra alkalmas szép vidék.
Erintettiik Iglét/ Spiska Nova Ves/, melyet a Lcsei hegység /Levoda/, a Szlovéak érchegység
¢s az Alacsony Tatra nyulvdnyai hatdrolnak. A szlovakiai banyaszat ¢és fafeldolgozodipar
fontos kozpontja, szdmos jelentds ipari lizeme van. Kornyékének erddi népszer
vadaszteriiletek.

Atutaztunk Popradon is, mely a Magas-Tatra kapuja, idegenforgalmi kozpont.
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Vrutky/Ruttka/ Arpad-kori alapitasi varos a Vag és a Turdc folyok Osszefolyasanal,
kozigazgatasilag Martinhoz tartozik. Innen tobb turistaut indul a Kis-Fatraba. Ruttkan
szalltunk at masodszor.

A Vag mentén haladt a vonatunk, igy érintettiik Vihodnat/Vyhodna/ mely az ott jaliusonként
rendezett orszagos szlovak dalos — és népitdncbemutatoirdl hires./ A vasttvonaltol tdvolabb
fekvé Hybe/Hibe a magyarorszagi Esztergom ostroménal 1594-ben elhiinyt Balassi Balint
koltonk nyughelye. Vihodnd utdn az ugyancsak hires Kiralylehota/Kralova Lehota
kovetkezett, ahol a hires magyar szobraszmiivész Strobl Alajos a kastélya homlokzatat
Matyas  kirdly  és  Beatrix  kirdlyné = dombormiivii  arcképével  diszitette.
Liptoszentmiklos/Liptovsky Mikula§ mint telepiilés mar a 10. szazadban létezett, de az
egyik 6si Pongrdcz grif csak 1268-ban épittette ki. Fontos vérosa Eszak-Szlovékianak.
Borgyéara eurdpai hirli. JOI miik6dé eszperantd csoportja van mely a tarisztika terén is
jeleskedik. Honlapcimiik www.lek.szm.sk.

A Vag (Vah) volgye Ruttka utdn annyira 6sszesziikiil, hogy a folyd 3 nagy kanyarjaval alig
tud attérni a Sztrecsndi-szoroson. Az elso igen ¢€les hajlatban a vasit szamara nincs hely, a
vonat 2 alagiiton fut keresztiil, amig a Zsolna/Zilina eldtti nyilt sikra a Vag hidjan 4t ki nem
ér.

A 10 km hosszi Sztrecsnbi-hegyszorosnal lathato az Ovar /Starhrad/ a Vag jobb partja
felett. A vasuallomastdl 2 o6ras gyaloglassal érhet6 el: Strecsno falu utdn a fehér alapon piros
savos jelzésii részben mezei, részben erdei tlristatton. (Mi a fele utrdl visszafordultunk a
szemerkéld es6 miatt) A Vag masik partja felett pedig Streéno varanak romjai lathatok. Ez a
két var érvar és vamolovar volt. Az Ovar 1200-ban, Stre¢no vara 1300-ban épiilt.

Zsolnatdl keletre Terchova felé értiik el autobusszal a 30 km-re 1évé Vagteplicskat

/Teplicka nad Vahom/.
Itt van a Wesselényi csalad 1729-ben épitett Loreto-kdpolnaja, amelyben lathato iivegezett
fakoporsoban a kozel 400 éve elhalt Bosnyak Zsofia -”a foldre széllott angyal”- ma is ép
allapotban levé mumifikalodott holtteste. (A holttest a kdpolna épitéséig Strec¢no (Sztrecsno)
varadban nyugodott mészben) A 35 évesen elhunyt nagyasszony Wesselényi Ferenc nador elsé
feleségének torténetét Tompa Mihdly irta meg. A falu kastélyadban kezdte szoni a Habsburg
ellenes Osszeeskiivést a 17. szdzadban Wesselényi Ferenc és Zrinyi Péter.

A Viag volgyében fekszik Zsolnatol DNY-ra Trencsén /Trencin/. A varos és a var
torténete szorosan Osszefiigg. A varos mar a kdkorszakban lakott telepiilés volt. Kr.utan 179-
ben létesiilt a var magja. A feltarasakor temetdt talaltak benne, a leleteit helyben
megtekinthettiik.

cres

aratott gyézelmiik emlékét egy régi elmosddott felirat O6rzi, melyet az elegans Tatra szallo
melletti hegy oldalan lattunk.
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Romai katona

A honfoglalas utan 1. Istvan (Szent Istvan) kirdly ispansagga, birtokkozpontta tette.
Szabad kiralyi jogokat 1405-ben kapott. Tobb tlizvészt szenvedett el, tobbszor atépitették.
Birtokosai magyar kirdlyok és nagyhatalmu féurak voltak (koztik: a Szapolyaiak, Csak Maté
akitdl a nép rettegett...), ma tulajdonosa a Szlovak allam.

A kiilsobdl a belsé varig kétoldali harsfasor vezet (a hars a szlovakok nemzeti faja),
amelyeken az elhelyezett mikrofonokbdl kozépkori zene aradt.

Az egész belsd var muzeum, mely a kékorszak ota feltart és megorzott emlékeket — ko, csont
¢és fém eszkozoket, fegyvereket, emberi tetemeket, ¢kszereket, butorokat, festményeket stb. —
tartalmazza.

A kiilsé /a harmadik/ varban a gotikus képolna tekintheté meg, ahol a varkut feltarasakor
elokeriilt leleteket /vodroket, lancokat, agyugoly6t/ lathattuk. A kapolna mellett van egy
kovécsoltvas raccsal lefedett kut, mely a var egyetlen kitja és a ,,Szerelem kutja” nevet viseli.

A torok 1dok kezdetén a var a Szapolyaiak kezén volt. A monda szerint: Szapolyai
Istvan a néla fogsagban 1évo szépséges Fatimét csak akkor volt hajland6 a lany jegyesének,
Omarnak kiadni, ha a vélegény a var sziklajat atvagva kutat s a Vag vizéig.

A kutédsas megtortént 20 év alatt. A kat 76 m mély. Lattuk benne a viz csillogasat.
A kapolna melletti teremben modern kép és szoborkiallitast néztiink meg.
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Bicikliz6 sarkany

A var falai, bastyai az amigyis magas hegyen merészen az égbe tornek. Falai ma is épek. Ez a
var Szlovakia harmadik legnagyobb és legépebben megmaradt vara. Allanddan restaurdlnak
rajta valamit. Falairdl, bastyair6l az akkori esds idében is messze el lehetett 1atni.
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A vizkopo ember — szokékuat —Trencsében — a vizsugarak idénként vilagitanak

A varosban a szép régi épiileteket csodaltuk meg és egy kedves szokdkutat a Vizkopd embert,
majd visszatértiink Zsolnara.

Ott megtekintettiink egy varostorténeti mizeumot, készitettiink fényképeket, a két 9. szazadi
szerzetesrOl Cirill és Metodrol, akik a kereszténységet és az irasbeliséget terjesztették el a
szlovakok kozott. Es masnap ismét esSben hazautaztunk Magyarorszagra.
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A két szerzetes Cirill és Metdd szobra - Zsolnan

Szlovékiai utazdsunk sordn szépen metszett gyliimolcsfakat lattunk a héazak kortli
kertekben, a szabadban levd z6ldségesek csaknem a vasutig futottak. A falvak, varosok kortili
mez6kon a levagott fii kazlakban allt. Altalaban révid szari gabonaféléket lattunk. Az
esetenkénti hosszabb szari gabonatablak melletti lucerndsok, és marharépa agyasok az
allatart6 gazdara utaltak.

Trencsénben a sz616 éppenhogy csak elviragzott. A varosi ablakokban virité muskatlik igen
bajossa tették a hazakat. Az utcak, parkok tisztak és viragosak.

T6bb falu kdrnyékén lattunk hegyoldalakon legeld juhokat és marhacsordakat.
Szlovakiai utazasunk alatt idegenvezeténk és vendéglatonk Magdalena FeifiCova volt,
akinek az itt kozreadott informaciok megismerését halasan koszonjiik.

(Utazasunk egyes allomasainak ismertet6jét az 1976-ban kiadott Csehszlovakia utikonyv
adataibol egészitettiik ki.)

A Pasztor hdzaspar
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RAPORTO

PRI LA SLOVAKA ESPERANTO-KONGRESO KAJ PRI NIAJ TRAVIVAJOJ

Martin estis la loko de la Esperanto-Kongreso arangita okaze de la 100 jarigo de slovakia
Esperanto-movado. En ¢i tiu urbo estis arangita la Landa Esperanto-kongreso inter la 24 kaj
27 05. 2007. La urbo estis elkonstruita en valo de rivero Turoc, en 400 metra marnivela
alteco. Gi estis fondita en 1250. Ekde la antatio de la 19-a jarcento &i igis la centro de la
slovaka politika, socia kaj kultura vivo. Ci tie oni signaturis - en 1861 — la Slovakan Nacian
Memorandon, en kiu la deputitoj _petis de la imperiestro, ke 1i igu la slovakan lingvon
oficiala sur la teritorioj slovaklogantarojn havantaj kaj donu memstarajn naciajn rajtojn.

En 1864 ¢i tie estis fondita la Slovaka Nacia Muzeo kaj la Biblioteko.

La 30-an de oktobro en 1918, ¢i tie oni deklaris la naciajn rajtojn kaj la aligon al la nova
Cehoslovakia Respubliko. La urbo multe suferis dum la dua Mondmilito, sed §i nun forte
pluevoluas.

La loko de la kongresejo kaj la tranoktejo estis organizita en la sama studenthotelo.

Pro interveninta malhelpajo ni alvenis tien nur la 26-an de majo 2007, kaj de tiam partoprenis
la programon.

Tie ni informigis pri la nova prezidanto de SKEF. Al samideano Rastislav Sarissky, nova
prezidanto de SKEF, ni deziras multe da sukceso.

La ri¢a programo enhavis ankat: koncerton, popolmuzikprezenton, movadhistorian prelegon.
Milan Docekal el l1a Team-grupo slovak’ kaj esperantlingve prezentis kantojn tre bele.

Jan Vajs verkisto - per sia filmo — tiujn esperantistajn famulojn reprezentis, kiuj multe agis
por Esperanto dum la pasintaj 100 jaroj sur la teritorio de la nuna Slovakio. Inter aliaj li
akcentis la nomon de Ludoviko (Kénig) Kiraly — nomdonanto de nia Esperanto-Amika Rondo
— kiu naskigis en Szekszard, sed agadis unue en KéSmarok. Poste en la nordhungaria urbo
Miskolc 1i organizis la kulturan kaj movadan vivon de la esperantistoj.

Post la prelego la partoprenantoj vizitis la domon de la pentroartisto Martin Benka. La domo
1gis Muzeo de liaj pentrajoj post lia morto kaj igis posedajo de la urbo. Martin Benka pentris
la portreton de Zamenhof, sed la portreton posedas la SKEF.

En la Muzeo inter la pentrajoj ni povis rigardi multajn pri nacikostumoj, krome estis ankat
pejzagbildoj kaj belaj statuetoj.

En la Urba Nacia Tombejo — kiu estas piecejo — ni vizitis la tombojn de samideanoj Martin
Benka, Edvard Tvarojek, d-ro Ludovit Izak kaj s-ro Valastan. 1li multe agadis por Esperanto.
En urbo Martin multaj famaj verkistoj, poetoj kaj artistoj naskigis. Ekzemple: Janko Jesensky,
Peter Kompis, Mitrovsky.

Vespere, la 26-an de majo, la popolmuzika triopo de P.Sarnovsky donis la bonetoson per
kantado kaj muzikado por la partoprenantoj. S-ro Sarnovsky ne nur violonludis, sed ankat
kantis kaj esperantlingve kaj slovake. La akordiono-ludantino tre majstre ludis, kantis
slovake. Majesta estis Sia kantado

La 27-an de majo ni faris viziton — en organizado de s-ro Stano Marcek - la Cefaranganto de
la tuta Landa Kongreso — al la Muzeo-Vilago de la apudmartina_Jahodniky.

De la kongresejo gis la subliela vilagmuzeo kaj reen la atitoposedantoj veturigis la
partoprenantojn. Tre lerta organizo estis ankau ¢i-ago. Sur la herbaj, largaj montetflankoj —
zonante per belaj piceoarbaroj — staris la malnovaj — el ligno faritaj — popolaj logdomoj,
lernejo, gastejo kun veturilejo, Ciovendejo, grenkesto kun draSejo kaj pregejo per aparte
staranta sonorilturo.
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Reirinte, en la kongresejo ni rigardeblis la jubilean ekspozicion pri la slovakia Esperanto-
movado, kaj ni povis aceti el la esperantotemaj objektoj, Esperanto - kaj slovaklingvaj libroj
prezentitaj de samideano Peter Balaz. EC ni povis rigardi filmojn pri la Centra Oficejo de
UEA, pri UK-j ks.

Konsente kune kun la pliaj pli ol 80 partoprenantoj ankaii ni samopinias, ke la Jubilea
Slovakia Esperanto Kongreso estis tre bone arangita kaj sukcesa. Ni fartis bonege.
Ni dankas la inviton kaj gratulas!

La belsituantan urbon Martin, ni atingis per dufoja trajnoSango. Unue ni devis Sangi trajnon
en KoSice - cefurbo de Orienta Slovakio. KoSice estas gemelurbo de Miskolc. Nia tiea
samideano s-ro Teodor Andreas helpis nin tie Sangi la trajnon. Nia trajno malfruis, tiel ni
havis nur 4 minutojn por la Sango. La helpo estis bonega kaj ni sukcesis atingi la trajnon al
Vrutky. Ni dankas al li.

Al Vrutky, ni vojagis tra multaj belaj regionoj kaj unu tunelon 4 kilometrojn longan.

Ni atingis la Margecany/Margitfalva noman mezepokdevenan — hungaran, poste germanan,
pli malfrue slovaklogantaron havantan — setlejon. Kio ricevis sian nomon pri gia patrono -
Margit la sankta, filino de rego Adalberto la kvara - . La vilagnomo Szent — Margit (Sankta
Margareta) — estis dum la mezepoko. En gia proksimeco estas unu akvobarajo de rivero
Hernad (Hrnad), plurkilometrojn longe zonite per arbaroj. Gi estas bela, tatiga.regiono por
bani, boati, tendumi

Poste ni atingis urbon SpiSska Nova Ves/Iglé/ kiun limas la Monto Levoca, la Slovaka
Ercmontaro kaj la plilongigajoj de la Malaltaj-Tatroj. Gi estas grava centro de la slovakia
minado kaj lignoprilaboreja industrio. Gi havas grandnombran gravan induatrian uzinon. La
arbaroj de gia Cirkaliajo estas popularaj Casteritorioj.

Ni travojagis ankat urbon Poprad, kiu estas la pordo de la Altaj-Tatroj, fremdultrafika
centro.

Vrutky estas urbo, fondita dum regadepoko de la Arpad-dinastio (hungara). Gi situas ée la
kunfluo de riveroj Vag kaj Turoc, administracie apartenas al Martin. De tie multaj turistvojoj
komencigas al la montaro Malgranda-Fatra. En Vrutky ni §angis trajnon duafoje.

La valo de la rivero Vag post Vrutky tiome malvastigas, ke la rivero per siaj 3 grandaj
riverkurbigoj apenall povas trapenetri sin tra la Stre¢no-a montpasejo. En la unua tre forta
kurbigo jam ne estas loko por la fervojo. La trajno trakuras du tunelojn, dum atingas la trajno
la senliman ebenon antaii Zilina tra la ponto de Vag. En la Stre¢noa-montpasejo estas
rigardebla la Malnova fortikajo /Starhrad, super la dekstra bordo de rivero Vag (Vah). De
la strenoa fervojstacio gi estas atingebla post vilago de Stre€no pere de turistsigna - sur
blanka bazo ruga strio — turistvojo piedmarSe dum du horoj parte sur kampherba, parte sur
arbara vojo. De la fortikajo belega estas la vidajo sur la regionon. Ni, bedatlirinde returnigis
post unu hora marSado pro la pluveto. Super la alia — vid’ al vida - bordo de rivero Vag la
fortikajruinoj de Stre¢no estas rigardeblaj. Siatempe la du fortikajoj estis gardfortikajoj kaj
doganejoj. La Starhrad konstruigis en 1200, la fortikajo de Stre¢no en 1300.

De Zilina (Jilina logurbo de nia gastiganto Magdalena Feifi¢ovd) orienten al Terchova, ni
atingis la setlejon — estanta je 30 km distanco — Tepli¢ka/Teplicka/ nad Vahom.
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La mumio de edzino de Fere (Francisko) Wesselényi

Ci tie estas trovebla la Kapelo-Loreto de familio Wesselényi (VeSelenji), konstruita en 1729,
en kio en vitrigita lignoCerko estas rigardebla la mumiiginta kadavro de Sofia Bosniakova, de
la ,,angelino alteriginta”. Mihdly Tompa la hungara verkisto priskribis la historion de la
grandnoblulino — la edzino de la palatino Ferenc (Francisko) Wesselényi - mortinta 35 jarage.
Dum la 17-a jarcento en la kastelo de la vilago komencis plani Francisko Wesselényi kaj
Petro Zrinyi (Zrinji) Cefnobeloj, la kontratu-Habsburgan konspiron.

La urboTren¢in/ Trenéin situas en la valo de rivero Vag, sudokcidenten de Zilina

Historioj de la fortikajo kaj la setlejo, tute interrilatas. La teritorio de la urbo logita setlejo
estis jam dum la Stonepoko. Post Kristo en 179 estis elkonstruita la centro de la interna
fortikajo En 544 ¢i tie garnizonis la soldatoj de la dua legio de la romia militestro Valerius
Maksimus. La memoron de lia venko super la Kvadoj, gardas iome malklara mura surskribo,
kiun ni povis rigardi el la eleganta hotelo Tatra, sur la apudmonta rokmuro.
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La fortikajo

Post la patrujkonkero de Hungaroj, Stefano I-a la Sankta, igis gin distrika ekonomia
posedajcentro; jupaneco. Pliajn regajn rajtojn (igi libera rega urbo) gi ricevis en 1405. Kaj la
setlejo kaj la fortikajo suferis pliajn indendiojn, kaj oni plurfoje trakonstruis.

Giaj posedantoj estis hungaraj regoj, grandpotencaj Cefnobeloj (inter ili la familianoj
Szapolyai /Sapojai/ kaj Maté Csak (Mateo Caak kiun la popolo timegis), kaj nun la Slovaka
Stato.

El la ekstera gis la centra fortikajo kondukas duflanka tilioarbo vico (la tilio estas la nacia
arbo de la Slovakoj), kaj mezepoka muziko disvastigis el la mikrofonoj lokigitaj inter iliajn
brancojn.

La tuta interna fortikajo muzeo estas, kio enhavas la ekde Stonepoko malkovritajn kaj
konservitajn arkeologiajn trovajojn: Ston’-, osto-, erco uzilojn, armilojn, homajn kadavrojn,
juvelojn, meblojn, pentrajojn ktp.

En la eckstera/la tria/fortikajo oni povas rigardi la gotikan kapelon, kie ni rigardeblas la
retrovajojn/ akvositelojn, ¢enojn, kanonpilkon/ elfositajn el la puto. Apud la kapelo estas la
puto, kovrita per forgfera kovrilo. Gi estas la unu sola puto de la fortikajo kaj nomigas: Puto
de la Amo.

Komence de la turkregadaj tempoj, la fortikajon posedis familianoj Szapolyai. Lat la legendo:
Stefano Sapojai, - la belegan turkan fratlinon Fatime — rabigintan Ce lia kortego, ne volis
transdoni al Sia fianCo Omar, gis tiu ne fosas puton en la rokon de la fortikajo por akiri akvon
de la rivero Vag. La puto-foso okazis dum 20 jaroj. Gi estas 76 metrojn profunda kaj en gi ni
ekvidis la akvo-brilon.

En la kapeloapuda cambro ni finrigardis ekspozicion de la modernaj pentrajoj kaj skulptajoj.
La muroj kaj bastionoj de la fortreso — sur la ankat alie alta montosupro altigante — alidace
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etendigas al la ¢ielo. Giaj muroj estas apenat difektitaj. Ci tiu fortikajo estas la tria plej
granda kaj tuta fortikajo de Slovakio. Oni riparas gin iom konstante. De giaj muroj, bastionoj
oni povis rigardi malproksimen ankati en la tiama tiea pluva vetero.

Enurbe ni admiris la belajn malnovajn konstruajojn kaj iun ¢arman fontanon - akvokraculon.
b}/ Yy ’_,r ; 'y
o

L

La fortikajo

Poste ni revojagis alAZilina, kie ni vizitis la urbhistorian muzeon, faris fotojn pri skulptajo de
la 9. jarcentaj monahoj Ciril kaj Metod, kiuj disvastigis la kristanismon kaj la skribitajecon
inter la Slovakoj.

Kaj sekvatage denove dum pluvo ni hejmenveturis en Hungarion.

Dum nia vojago en Slovakio ni vidis bele formigitajn kronajn fruktoarbojn en la apuddomaj
gardenoj. La ekstergardenaj legomejoj etendigis preskau gis la fervojaj relparoj. Sur la
kampoj ¢irkatiantaj la vilagojn, urbojn, la trancita herbo staris en stakoj, fojnamasoj.

Ni vidis mallongSalmajn grenspeciojn generale. La porokazaj pli longe tigaj grenoj kaj la Ce
ili estantaj luzernejo kaj betejo por gebovoj, aludis je brutbredantaj mastroj.

En Trenéin la vinbero apenat forfloris.
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La urbobildo de la fortikajo de Trencin

En Trencin sur la enurbaj fenestroj florantaj pelargonioj tre Carmigis la urbobildon. La stratoj
kaj parkoj estis puraj kaj floraj.
Sur Cirkatiajoj de kelkaj vilagoj ni vidis Safaron kaj bovaron pastigante sur la montoflankoj.

Dum nia slovakia vojago nia fremdul-gvidantino kaj gastigantino estis samideanino
Magdalena Feificova, al kiu ni kore dankas la informojn ¢i tie komunikitajn

(El la Vojaglibro Slovakio - eldonita en 1976 - ni kompletigis la raporton pri kelkaj
rigarditaj regionoj.)

Esperantigis: Adrienne, s-rino Pasztor

MEGJEGYZES

A beszamolo szovegeit a Miskolci XXV. Nemzetkozi Asvanyfesztival- és Kiallitasrol
Dr. Dudich Endre professzor tr vizsgalta at. Kdszonjik

NOTO

La raporton pri la Miskolca XXV-a Internacia Mineralfestivalo kaj Ekspozicio korektis:
D-ro profesoro Endre Dudich. Ni dankas.
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NORDHUNGARIA INFORMO

Pésztor Laszl6, Pasztor Laszloné H-3530. Miskolc, Kirdly u.25. 2/2.

Tel.: +36 70 206 1739
Tel.: +36 70 570 8895

Retposto / E-Mail: pasztor.laszlo4@chello.hu

Weblap / Retpago: http://kiralylajos.extra.hu

MSN: pasztor.laszlo4@chello.hu
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